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Βραδευβέν ύπό τής Γαλλική; 'Ακαδημία;

(Συνέχεια· Κε σελ. 401)

Έ ν  τούχοις τό διάστημα έφωτίζετο 
τώρα ανεπαρκέστατα, ή δέ ομίχλη συ
χνά μας ήμπόδιζε νά διακρίνωμεν τά 
πέριξ αντικείμενα· έκ τούτου μας έπε- 
βάλλετο αυστηρότατη προσοχή, διά νά- 
ποφεύγωμεν τάς συγκρούσεις πρός τούς 
πλωτούς πάγους, τών όποιων ή ταχύτης 
ήτο κατωτέρα τής τοδ I I  α ρ α κ ή τ ο υ. 
Πρέπει νά σημειώσω επίσης, οτι πρός 
νότον ό ουρανός κατηυγάζετο συχνά ύπό 
εύρείας λάμφεοις,σφειλομένηςείς 
τήν ακτινοβολίαν του πολικού 
σέλαος.

Η  θερμοκρασία κατή ρχετο 
έπαισθητδς. Τό θερμόμετρου έ- 
δείκνυε τώρα μόνον εϊκοσιτρεΤς 
βαθμούς (Κ ιλσ . 5 “ ύπό τό μη
δέν.) Καί ή χάτάπτωσις αΰτη 
μάς έπροξένει ζωηράς ανησυχίας.
Ά ν  δέν θά «ιχεν επιρροήν επί 
τών ρευμάτων, ή διεύθυνσις τών 
όποιων Ιξηκολούθει νά μας εινε 
εύνοϊκή, θά μετέβαλλεν ¿μως τήν 
ατμοσφαιρικήν χατάστασίν’ καί 
αν ό άνεμος ήθελεν εξασθένηση 
μέ τήν αδξησιν τοδ ψύχους,ή τα
χύτης τής λέμβου θά ήλαττούτο 
κατά τό ήμισο. Δύο μόνον εβδο
μάδων καθυστέρησις θά ήρκειδιά 
νά καταστήσω προβληματικήν 
τήν σωτηρίαν μας καί νά μας έ- 
ξαναγκάσηΐσως νά διαχειμάσωμεν 
πρό τοδ παγοφράγματος, ή μάλ
λον νά επιστρέψωμεν είς τήν 
Χώραν Άλβράνου. Ά λ λ ά  τότε 
ία ήτο ελεύθερος ό Πορθμός τής 
Ίάνας ώστε νά τον άναπλεύσω- 
μεν ; Ό  Χήρνε και οί όπαδοί 
του, προηγηθέντε; ήμών κατά 
δεκαπέντε ήμέρας, βεβαίως θά 
υπήρξαν ευτυχέστεροι καί θά εΐτ 
χον ήδη κατορθώση νά διέλθουν 
τό παγόφραγμα !

Μετά τεσσαρακονταοκτώ ώρας,

γενομένης νέας καταμετήρσεως, ίίσιρ τό 
δυνατόν άκριβοδς, τό μέν πλάτος εύρέ- 
θη 752 1 7 ,  τό δε μήκος 118ο 3 ' .  "Ω 
στε τήν ήμέραν εκείνην, 12 Μαρτίου, ό 
Π α ρ ά κ η τ ο ς  μόλις άπεΐχε τετρα
κόσια μίλλια άπό τοδ νοτίου πολικοδ 
κύκλου-

Αξιοσημείωτου είνε, ότι ό πορθμός,, 
ό όποιος έστένευε μέχρι τοΰδε, ήρχισε 
τώρα νά ευρύνεται. Ούτε με διόπτρας 
δέν ήδύνατό τις πλέον-νά διακρίνη τήν 
πρός άνατολάς ξηράν. Δυσάρεστον του- 
το’ διότι τό ρεύμα, μή περιοριζόμενον 
πλέον στενώς μεταξύ τών δύο ίχθών, 
δέν θά έβράδυνε να εξασθένηση καί νά 
χάση δλην του τήν ταχύτητα.

« Μ ετ’ ολίγον εύρέδημϊν ,έπί τής ξηρδς, απέναντι 
τή . 2φιγγό< . . . »  (2 « λ . στήλ. #’ .)

Τήν νύκτα τής 12  πρός τήν 13  
Μαρτίου; όμίχλη αρκετά πυκνή επήλθε 
ναυξήση τον κίνδυνον τής πρός τούς 
πάγους συγκρούσεως. Ή  παρουσία τής 
ομίχλης είς τάς θαλάσσας εκείνας δέν 
μας Ιξέπληττε βεβαίως" μαςέξέπληξεν  
ομως έν άλλο, τό όποΤον παρετηρήσα- 
μεν, δηλαδή, ¿τι ή ταχότης τής λέμβου 
μας, άντί νά έλαττοδται, απεναντίας 
ηδξανεν ολίγον κατ’ ολίγον, μολονότι ό 
άνεμος είχε κοπάση. Ή  αϊίξησις αυτη 
τής ταχύτητος δένώφείλετο βεβαίως είς 
τό ρεύμα, διότι ό παφλασμός του 38α- 
τος π«ρ* τήν πρώραν μας, εμαρτύρει 
8τι έκινούμεθα ταχότερον τοΰ ρεύματος.

Τούτο διήρκισε μέχρι τής πρωίας, 
χωρίς νά δυνηθώμεν νά εννοήσω- 
μεν τί συμβαίνει, όταν, περί τήν 
δεκάτην ώραν, ή όμίχλη ήρχισε 
νά σκεδάζεται έκ τών κάτω, καί 
άνεφάνη πάλιν ή πρός δυσμάς α
κ τ ή ,— βραχώδης άκτή, ανευ βου
νών είς τό βάθος, τήν οποίαν πα- 
ρέπλεεν ήδη ό Π α ρ ά κ η τ ο ς .

Καί τότε, είς άπόστασίν ένός 
τετάρτου μιλλίου, διεγράφη ε!ς 
όγκος παράδοξος, βράχος ύψους 
πεντήκοντα περίπου δργυιών, καί 
περιμέτρου διακοσίων μέχρι τρι- 
ακοσίων. Καί 0 βράχος οδτος 
ώμοίαζε καταπληκτικώς πρός 
Σφίγγα πελωρίαν, μ ε τόν κορ
μόν άνωρθωμένον, μέ τους- πό- 
δας προτεταμένους, με τήν οτά- 
σιν εν γενει τοΰ πτερωτού τέρα
τος, τό όποιον ή Ιλληνική μυ
θολογία μας παρουσιάζει επί τής 
όδοδ τών ©ηβών.

Μήπως δέν ήτο βράχος; Μή
πως ήτο ζφον, μεγαθήριον, τέ· 
ραή γιγαντιαϊον,' μαστόδους δια
στάσεων χι,λιάκις μιγκλητέρων 
άπό τάς τών ελεφάντων εκείνων 
τών πολικδιν χωρών, τών οποίων . 
λείψανα ανευρίσκονται είσέτι ; . . .

Πρός στιγμήν τό έπιστεόσα- 
μεν, καί μάλιστα τό εφοβήθη- 
μεν. . .  Ά λ λ ά  κατόπιν Ιπείσθη- 
μεν, ότι τό τέρας έκεΐνο δέν ήτο · 
παρά βράχος,παραδόξου μορφής,
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ή κορυφή τοΰ όποιου —  ή κεφαλή τής 
Σφιγγός, — τώρα μόλις είχεν άνακΰψη 
έκ τής ομίχλης.

Καί τότε ένεθυμήθην, οπ την νύκτα 
ακριβώς καθ’ ήν άνετράπη ό· όγκόπαγος 
καί ανύψωσε τον Ά  λ  6 ρ α ν ο ν, ειχφ 
όνειρευθή I* τοιοΰτον μυθολογικόν ζφον. 
μίαν Σφίγγα, καθημένην έπί τοΰ πό
λον, όμιλοΰβαν και άποκβλύπτουσαν τα 
μυστήρια των χωρών Ιχείνων των α
προσίτων. . .

Ά λ λ α  φαινόμενα ακόμη παραδοξότε- 
ρα, έμελλε να κινήσουν περισσότερον 
την προσοχήν μας, την έκπληξίν μας, 
τόν φόβον μας . . .

ΕΙπον, οτι ή ταχύτης τοΰ Π α  ρ σ 
κ ή τ ο υ ,  άπό τινων ώρών, ηΰξανε 
βαθμηδόν καί κατ’ ολίγον."Ηδη ή ταχύ- 
της του ήτο δπερβολική, κατά πολύ ανώ
τερα τής τοδ ρεύματος. Καί έξαίφνης, 
ή σιδηρά άγκυρα, ή οποία προήρχετο 
εκ τοΰ Ά λ β  ρ ά ν ο υ καί εδρίσκετο 
χαρά τήν πρώραν τής λέμβου μας, εκ- 
φεύγει, εξέρχεται έκτου σκάρους, ώςνά 
την Ισυρε κάποια δδναμις ισχυρά καί 
ακατανίκητος, τό δέ σχοινίον, το όποϊον 
την συγκρατεί, έντείνεται, κινδυνεύει νά 
θραυσθή. . . Νομίζεις πλέον οτι αυτή ή 
άγκυρα μάς ρυμουλκεί Γσκ προς νήν 
ακτήν, σχίζουσα ορμητική τήν έπιφά 
νειαν τής θαλάσσης!

—  Τί συμβαίνει λοιπόν ; άνέκραξεν 
ό Ουίλλιαμ Γκύ.

—  Κόψε, ναύκληρε, τό σχοινί, 8ιέ- 
ταξεν ό Τ ζεμ  Β ίβ τ , είδεμή θά πέσουμε 
καί θά συντριφθοΰμε επάνω 'ςτούς βρά
χους !

Ό  Ούρλιγκερλής όρμάείςτήν πρώ
ραν τοθ Π  α ρ α κ ή τ ο υ διά νά κόψη 
τό σχοινίον. Έξαφνα, ή μάχαιρα, τήν 
οποίαν έκράτει, άποσπδται άπό τήν χεΤ- 
ρά του, τό σχοινίον κόπτεται μόνον του, 
καί ή άγκυρα, ώς νά ήτο βλήμα, όίίς, 
φεύγει, πετφ προς τόν βράχον....

Καί συγχρόνως, ιδού, όλα τά σιδηρά 
αντικείμενα, όσα ϋπήρχον έντός τής 
λέμύου, τά μαγειρικά σκεύη, τά όπλα, 
τό πύραυνον τουΈνδικόττου, αί μάχαι- 
ραι, τά μαχαιρίδια, άποσπώμενα έκ των 
θυλακίων μας, ακολουθούν τήν άγκυραν 
καί τρέπονται εναέρια πρός τον βράχον, 
ενφ ή λέμβος, με τήν κεκτημένην τα
χύτητα,φέρεται όλονεν πρός τήν άκτήν!.

Τί συνέδαινε ;  Διά νά εξηγήσωμεν 
τά ανεξήγητα ταΰτα, έπρεπε νά παρα- 
δεχθώμεν, ότι εΐσήλθομεν πραγματικώς 
εις τήν βφαΤραν τών θαυμασίων, τά ό
ποια απέδιδα άλλοτε εις τάς παραισθή
σεις τοΰ. ’Αρθούρου Πύμ ;

"Ο χ ι! τά φαινόμενα,τών όποιων παρ- 
ιστάμεθα μάρτυρες, ούδέν τό ύπεφυσι- 
κόν καί τό θαυμάσιον είχον' απεναντίας 
ήσαν φυσκά, φυσικώτατα I

Ά λ λ ω ς  τ$ δέν μας έμεινε καιρός νά 
σκεφθώμεν, διότι μ ετ ’ ολίγον εύρέθημεν

έπί τής ξηρας, απέναντι τής Σφιγγός, 
καί ή προσοχή μας έτράπη επ’ ά λ λ α ,. έκ 
τής θέα ; μιας λέμβου, ή οποία κατί- 
κειτο συντετριμμένη έπί τής άμμου . .

—  Ή  βάρκα τοδ Ά λ  δ ρ ά ν ο υ !  
άνέκραξεν ο Ούρλιγκερλής.

ΤΗτΟ πραγματικώς ή λέμβος, ή άρ- 
παγεΤσα ύπό του Χήρνε. Καί εδρίσκετο 
εκεί αποσυντεθειμένη, έλεείνή, άμορ-, 
φον λείψανον σκάφους νβυαγήσαντος και 
συντριδέντος κατά τών βράχων. Ά λ λ α  
τό περίεργον εινε,— καί το παρετηρή- 
σαμεν αμέσως,— ότι όλα τά σιδηρικά 
τής λέμβου, καρφία, πλάκες, επιστρώ
ματα, στροφεΐς, όλα είχον έξαφανισθη. 
Τ ί έσήμβινε τοΰτο ; . . .

Εις μικράν άπ’όστασιν άπό τής λέμ 
βου, δεξιφ, εϊδομεν κατακείμενα έπί τοΰ 
εδάφους τρία πτώματα,— τό τοδ Χήρνε, 
τό τοΰ Μαρτίνου Χ ό λτ καί ένός ναύτου 
έκ Φαλκλάνδης. Έφαίνετο, ότι είχον ά- 
ποθάνη πρό τινων ημερών. Ά λ λ ’ οί 
λοιποί δέκα τί είχον γίνη · Μήπως πα- 
παρεσύρθησαν εις τήν θάλασσαν ;

Ήρευνήσαμεν είς τήν άκτήν εκείνην 
μεταξύ τών βράχων, ά λ λ ’ ούδέν άλλο 
πτώμα ανεκαλύψκμεν.

—  Φαίνεται, ειπεν ό Ούίλλιαμ Γκύ, 
ότι. ή λέμβος των θά συνεκροΰοθη με 
κανένα ογκόπαγον. Οί περισσότεροι θά 
έπνίγησαν, καί μόνον τά τρία αύτά πτώ
ματα έξείράσθησαν είς τήν άκτήν.

—  Ά λ λ ά  τότε, διατί ή βάρκα να 
εύρίσκεται σε τέτοια κατάστασι; ήρώ- 
τησεν ό Ούρλιγκερλής.

—  Καί προπάντων, γιατί νά λείπουν 
όλα της τά σίδηρα; προσέθεσεν ό Τζέμ  
Βέστ.

—  Πραγματικώς, είπα εγώ' νομίζεις 
ότι τάπέσπασε κανείς διά τής βίας.

'Αφήσαντες τον Π  α ρ ά κ η τ ο ν είς 
τήν φύλαξιν δύοάνδρών, οί λοιποί έπρο- 
χωρήσαμεν εις τό εσωτερικόν, 8ια να 
έπεκτείνωμεν τάς έρευνας μας.

Έπλησιάσαμεν τόν βράχον, ήδη ε- 
λευθερωθέντα εντελώς έκ τής ομίχλης 
καί παρουσιάζοντα καθαρώτατα τό σχήμα 
του,— σχήμά Σφιγγός, ώς ειπον, χρώ
ματος σκωρίας, ώς έάν ή δλη, Ικ τής 
οποίας άκετελεΐτο, ειχεν όξειδωθγι άπό 
τήν άκρασίαν τοδ πολικού κλίματος.

Μία ιδέα έπήλθε τότε είς τόν νουν 
μου,— μίαδπόθεσις, εξηγούσα όλα ΙκεΤ- 
να τά εκπληκτικά φαινόμενα;

—  Ά  ! ε?νε μαγνήτης I . . μαγνή
της με δδναμιν έλξεως τεραστίαν !

Διαμιάς τό μυστήριον τής τελευταίας 
καταστροφής, τής οποίας θύμα υπήρξαν 
ό Χήρνε καί οί οπαδοί του, έφωτίσθη. 
Ό  όγκος εκείνος ήτο μαγνήτης κολοσ
σιαίος. Ύ π ό  τήν έπίδρασίν του, όλα τά 
σιδηρά μέρη τής λέμβου τοδ Ά  λ  6 ρ ά- 
ν ου  απεσπασθησαν καί Ιβλήθησαν όρ- 
μητικώς καί έξεσφενδονίαθησαν μαχράν. 
Ή  αύτή ακατανίκητος ελξις άπέσπασε

καί όλα τά σιδηρικά το3 Π α ρ α χ ή -  | 
τ ο υ ,  καί άφεύκτως ή λέμβος μας θά 1 
ελάμβανε τήν τύχην τής άλλης, έάν 1 
κατ’ ευτυχίαν δέν ήτο ναυπηγημένη ά- | 
νευ τής βοήθειας σιδήρου. 1

Ά ρ ά  γε, εις τήν γειτνίοσιν τοΰ μα- | 
γνητικοδ πόλου ώφείλετο ό φοβερός έκεΐ- 1 
νος μαγνήτης; 1

Τ ό ύπεθέσαμεν χατ ’ άρχάς, άλλά νέαι \ 
σκέψεις μάς έκαμαν νάπορρίψωμεν τήν ■ 
έξήγησιν ταύτην. Ε ις τό μέρος, όπου 
διασταυρουνται οι μαγνητικοί μεσημβρι- .? 
νοί, ούδέν άλλο φαινόμενον παρετηρήθη ’ 
είμή ή κάθετος θέσις, τήν οποίαν λαμ· ' 
βάνει ή βελόνη τής πυξίδος. Τό φαινό- . 
μενον τοδτο, έξακριβωθεν επί τόπου, είς 
τήν βόρειον χώραν, Ιπρεπε νά εινε τό ί 
ί’διον καί είς τό αντίστοιχον σημεΐον τής 
νοτίου, Ά λ λ α  τίποτε περισσότερον. Ή  
γειτνίασις του μαγνητικο3 πόλου δέν 
ήτο ύ λόγος τής ύπάρξεως τοΰ 'μαγνή- . 
του, τοδ Ιχοντος τόσον ϊσχυράν τήν ελ- 
ξιν. Ά λ λ η ν  έξήγησιν Ιπρεπε νά δώσο*- 
μεν' καί κατά τήν γνώμην μου,ιδού ■ 
αθτη :

01 έτησίαι άνεμοι φέρουν σταθερώς 
πρός τα άκρα τοΰ γήινου άξωνος νέφη 
ή όμίχλας, είς τάς οποίας ενυπάρχουν, 
μεγάλαι ποσότητες ήλεκτρισμοΰ, μή 
έξαντληθέντος όλοσχερώς ύπό τών θυελ
λών. Έ κ  τούτου παρατηριΤται είς τούς 
πόλους φοβερά συσσώρευσις ηλεκτρικού .. 
ρευστοΰ, έκρέοντος όλονεν πρός τή ν " '

γή*· . ,
Αίίτη εινε ή αιτία τοΰ πολικοί σέ- 

λαος, βορείου ή νοτίου, τοΰ άκτινοβο- 
λοΰντος μεγαλοπρεπώς ύπεράνω τοΰ · 
όρίζοντος, προπάντων κατά τήν μακράν 
πολικήν νύκτα, όρατου δε καί είς τάς 
εύκρατους ζώνας, όταν φθάνη τό ΰψιστον 
τής έντάσεώς του. Παραδέχονται μάλι
στα,— «ν καί δέν εινε βεβαιωμένου έ- 
παρκώς,— οτι καθ’ ήν στιγμήν γίνεται 
είς τάς άρκτικάς χώρας μία έκκένωσις 
θ ε τ ι κ ο ύ  ηλεκτρισμού, είς τάς ανταρ- 
κτικάς χώρας γίνεται άλλη έκκένωσις 
ήλεκτρισμοΰ ά ρ ν η τ ι κ ο ΰ.

Τώρα, εινε γνωστόν 8τι ό σίδηρος, 
ύπό τήν έπίδρασίν ένός ήλεχτρικοΰ ρεύ
ματος, μεταβάλλεται εις μαγνήτην, καί 
τόσον ίσχυρότερον κατά τήν ελξιν, ο ο ον 
μεγαλειτέρα είνε ή Ιντασις τοΰ ρεύμα
τος καί ό όγκος τοΰ μαγνητιζομένου σι
δήρου. Ά ν  λοιπόν είς τά σπλάγχνα τής 
γιγαντιαίας έχείνης Σφιγγός,— τοΰ βρά
χου εκείνου, ό όγκος τοΰ όποιου ήτο 
πολλών χιλιάδων κυβικών μέτρων,— άν 
λέγω, εις τά σπλάγχνα τής Σφιγγός 
δπήρχε καμμία φλεψ σιδήρου, «ί πολυά
ριθμοι σπεΐραιτής οποίας νά συνενοΰνται 
παρά τήν βάσιν τοΰ βράχου, δέν ήρχέι 
τό ηλεκτρικόν ρεύμα, τό κυκλοφοροδν 
περί τόν βράχον, διά νά μεταδάλη τόν 
έντός τών σπλάγχνων του σίδηρον είς 
μαγνήτην εξ έπιδράσεως ;

Β  Δ ΙΑ Π Λ Α Σ 1 Σ  Τ Ο Ν  ΠΑ1ΛΩΝ
α. 4 1 1

Τοιαύτην έξήγησιν Ιδωσα είς τό φαι- 
νόμενον. Δεν ήξεύρω άν εινε αληθής ή 
όχι' α λ λ ’ ότι εύρισκέμεθα ενώπιον μα
γνήτου, -Ιχοντος ίσχυροτάτην ελξιν, εις 

. τήν όποιαν ώφείλοντο όλα τά παράδοξα 
καί μυθώδη, τά όπόΐα παρετηρήσαμεν, 
περί τούτου ονδεμίαν είχα αμφιβολίαν. 
Τώρα, άν ό μαγνήτης οδτος εδρίσκετο 
ακριβώς έπί τοΰνοτίου μαγνητικοΰ πόλου, 
δέν ήδυνάμεθα νά το έξακριβώσωμεν,διότι 
ή πυξίς μας, έκ κατασκευής, δέν ήτο 
κατάλληλος διά τοιαΰτα πειράματα. 
Ά λ λ ω ς τε ή βελόνη της πρό πολλοΰ 
έπαυσε νά ενεργή καί νά στρέφεται στα
θερώς πρό; εν σημεΐον τοΰ όρίζοντος.

Άνεκοίνωσα τήν ύπόθεσίν μου πρός 
τούς άλλους, οί όποιοι τήν εύρον λογι
κήν καί σύμφωνον πρός τά γεγονότα.

·■—  Δρά γε ύπάρχει κανένας κίνδυ
νος, άν θελήσωμεν νά προχωρήσωμεν 
έως τούς πρόποδας τοΰ βράχου ; .  . ή- 
ρώτησεν ό πλοίαρχος Λάν Γκύ.

—· Κανένας, άπήντησα.
—  Έ κ ε Τ . . .  ν α ι . . .  έ κ ε ΐ !
’Αδύνατον νά περιγράψω τήν έντύ- 

πωσιν, τήν όποιαν μας έπροξένησαν αί 
τρεις αδται λέξεις, άντηχήσασαι είς τό
νον μυστηριώδη, ώς «ν Ιφθανον άπό τά 
βάθη άλλου κόσμου, — ώς θά Ιλεγεν δ 
Έδγαρ Πόε.

Τάς έπρόφερεν ό Δίρκ Πέτερς.Καί ε?- 
δομεν τό σώμα τοΰ μιγάδος έστραμμένου 
πρός τήν διεύθυνσιν τής Σφιγγός, ώς 
έαν είχε μεταβληθή έξαίφνης είς σίδηρον 
καί είλκύετα επίσης ύπό τοΰ μαγνήτον.

[ " Ε κ ε τ α ι  τβ  τβ Χ ο ς]

Γ ρ β γ ο ρ ι ο ε  Σ ε ν ο π ο ς λ ο ς

Η ΜΕΓΑΑΕΙΤΕΡΗ ΧΑΡΑ

Ά χ  I οί χαρές αΐιτοϋ τού κόσμον 
Φεύγουν μέ γρήγορα φτερά,
Καί μία μόνο βλέπω έμπρός μου 
Ούράνια, άτέλειωτη χαρά.

Είν’ ή Χ*ρά κείνη, πού χύνει,
Ό σ ο  κι ίιν είμαι δυστυχής,
Ή  θεία έλεημοσύνη 
Μέθα ’¿τά βάδη τής ψυχή«

Φωμί σάν δώσω νά χορτάοη 
Στό γέρο ττοΰ θρηνεί: Πεινώ,
Σάν κάμω νά χομογέλάση 
Τό πικραμένο, τ ’ όρφανό,

Κάθε μου λύπη τότε βγαίνει 
Κι’ άν πριν πονοϋσα, δέν πονώ, 
Καί ή ψυχή μου έλαφρωμένη 
Πετδί ’ψηλά ‘ςτόν ούρανό.

Ά χ  I οΐ χαρές αότοϋ του κόσμου 
Είνε μικρές κ’ έχουν φτερά,
Καί μόνο οίώνια ρλέπω έμπρός μου 
Μιά : τού Ιλέους χή χαρά.

Ν. I. Χ δτζιδαεης

ΑΘΗΝΑΊ ΚΑΙ ΕΠΙΣΤΟΛΑΙ

Μ Ι Ι Ρ Α Μ '  Μ Π Ρ Ο Υ Μ Ι
’Αγαπητοί μου,

Η Ν  άλλην φο
ράν σας ώμίλη- 
σα περί τινων 
εκπλήξεων,τας 
όποιας μας έ- 
χαρουσίασαν αί 
Άθήναι, όταν 
έπεστρέψαμεν 

μετά μακραν α
πουσίαν.

Αί εκπλήξεις 
αύταί δέν ετε- 

λείωσαν άκόμη, καί ιδού μία, τήν οποίαν 
Ιδοκίμασα προχθές καί ησθάνθην τήν 
επιθυμίαν νά σάς την μεταδώσω.

Έπέστρεφα άπό τόν . συνειθισμενον 
μου περίπατον διά τής δδοΰ Σταδίου καί 
έκαμψα τυχαίως τήν οδόν ’Οφθαλμια
τρείου. ’ Ητο βράδυ άργά ' ή έβδόμη 
ώρα περασμένη' (έπαυσα, βλέπετε, πρό 
πολλοΰ νά φορώ πιλίκιον με γλαύκα, 
καί Ιχω τό δικαίωμα νά περιπατώ μό
νος μου αυτήν τήν ώραν . . ,).Π ρίν νά 
φθάσω άκόμη εις τόν Ά γιον Γεώργιον, 
ήχουσα άπό’ μακράν κάτι παράξενους 
κρότους, Μπράμ ! Μπρούμ! Μ πράμ! 
Μπρούμ ί Τό έδαφος άντηχοΰσεν ώς ύπό 
τό σύγχρονον καί δυνατόν πατημα εκα
τοντάδων ποδών. Μπράμ ! Μπρούμ ! 
Μά τί είνε; Μήπως περνά στρατός ; 
μήπως γυμνάζονται νεοσύλλεκτοι; . · . 
Ά λ λ ά  τέτοιαν ώραν καί είς τέτοιον τό
πον ποτέ μου δέν ήχουσα γυμνάσια στρα
τιωτικά.Άν ¿περνούσε πάλιν στρατός,οί 
κρότοι θα έπλησίαζαν ή θαπεμαχρύνοντο, 
ένφ  έγώτούς ήκουα όλονεν άπό τό ίδιον 
μέρος, καί ϊσον έπλησίαζα τόσον δυνατώ- 
τερα : Μπράμ ! Μπρούμ 1

Μ ιτ’ ολίγον Ιφθασα είς μέρος, άπό 
τό όποιον ήμποροΰσα νά βλέπω τήν μ ι- 
κράν Πλατείαν τοΰ ’Αγίου Γεωργίου, 
τήν απέναντι τοΰ Συλλόγου Παρνασσοΰ. 
Μ ’ έθάμβωσεν ευθύς έν φώς ισχυρόν, 
εί; μέγας ηλεκτρικός ήλιος, καταυγά- 
ζων ώς έν ήμέρα τήν στενήν περιοχήν. 
Ό  λαμπτήρ Ιχαιεν άνωθεν τής θυρας 
τοΰ Συλλόγου. Καί είδα είς τήν πλα
τείαν κάτι μαΰρα ανθρωπάρια, παρατε- 
ταγμένα είς στοίχους μάκρους καί κινού- 

. με να ρυθμικώς ν,αί σταματώντα ό).α μα
ζί, καί μεταστρεφόμενα, καί βηματίζον- 
τα : Μπράμ ! Μπρούμ ! « ”Α διάβολε ! 
είπα μέ τόν νοΰν μου' είνε παιδιά ! Μά 
τΐπαιδια ειν’ αυτά ; Γιατί νά γυμνάζον
ται τέτοιαν ώραν ; Ποΰ ήκούσθη αύτό ; 
Μήπως βλέπω όραμα ; Μήπως είνε 
κανένα Σχολεΐον . . . στοιχειωμένον ;»

Πλησιάζω άκόμη . . . καί ολαι αί ά- 
πορίαι μου λύονται διαμιάς. Τό ήλεκ-

τρικόν φώς φωτίζει τό μικρόν στράτευμα 
τών παιδίων, καί τόν αρχηγόν των, ό 
οποίος ί'σταται απέναντι, καί τούς ολί
γους περιέργους, οί όποιοι έσταμάτησαν 
κύκλω διά νάπολαΰσουν τό θέαμα. Οί 
περίεργοι είνε πάσης ήλικίας καί τά- 
ξεως άνθρωποι, διαβάται έλκυόμενοι μκ- 
κρόθεν από τό φώς καί άπά τό μπράμ! 
μπρούμ ! Ό  αρχηγός είνε είς αυστηρός 
γυμναστής, με φωνήν ίσχυράν καί έπι- 
βλητικήν. Καί τά παιϊία, όπως φαίνον
ται άπό τήν περιβολήν των, είνε πτωχά 
ποιδία, οψόκομισταί, λοΰστροι, έργάται, 
δπηρέται. . ,  Είνε οί μαθηταΐ τής Σ χο
λής τών Απόρων τοΰ Παρνασσοΰ, γυ
μναζόμενοι. Καί τα παραγγέλματα άν- 
τηχοΰν διάτορα, καί αί κινήσεις έκτε- 
λοΰνται μετά ζήλου καί ακρίβειας, καί 
τά χονδρά ύποδήματα τών πτωχών παι
διών, με τό πλήθος τών καρφίων τά 
όποια φέρουν από κάτω, χροτοΰν έπί 
τοΰ έδάφους ταύτοχρόνως : Μπράμ I 
Μπρούμ !

Ά ,  νά κάτι ποΰ δέν θά το έφαντα- 
ζομην, ποΰ δέν το Ιπερίμενα ! Ά λ λ ά  
διατί τ ά χ α ; Και οί Άποροι δέν έχουν 
τόΣχολεΤόν τω ν; Κ αί είς όλα τά Σ χο -  
λιΤα δέν γίνεται Γυμναστική; Διατί 
λοιπόν νά μή γυμυάζωνται καί αυτοί; 
Τί φυσικώτερον καί τί·άπλούστερον !

Καί όμως έπέρασαν τόσα έτη, άφό- 
του λειτουργεί ή Σχολή τών Απόρων, 
έως νά ληφθή, φέτος μόλις, καί αύτή ή 
φροντίς, έως νά είβαχθή ή έσπερινή γυ
μναστική καί μεταξύ τών πτωχών παι
δίων τοΰ Παρνασσού. Ώ ς  εκ τούτου ή έκ- 
πληξις. Καί τώρα κάθε βράδυ τήν ίδιαν 
ώραν,άπέξω άπό τό Σχολεΐόν των, άφ’ 
Ου γυμνάσουν πρώτα τό πνεΰμά των, 
γυμνάζουν καί τό σώμά των τά πτωχά 
παιδί«.·. . Ά λ λ ά  είνε μόνον ή Ικπλη- 
ξις ; Πόσην συμπάθειαν εμπνέει τό θέα
μα τό έσπερινόν, ύπό τό φώς τοΰ ηλεκ
τρικού λαμπτηρος! Καί πόσον συγκινεΤ 
ή θέα τών μικρών εκείνων βιοπαλαιστών, . 
οί όποιοι, άφ’ ού όλην τήν ήμέραν έμό- 
χθησαν διά νά χερδίσουν τό ψωμί των, 
ήλθαν τό βράδυ είς τό ΣχολεΤον διά νά 
μάθουν γράμματα, διά νά γυμνασθοΰν ! 
Καί . πόση όφείλεταα ευγνωμοσύνη είς 
τούς φιλανθρώπους,, οί όποΤοι ήγάπησαν 
τά πτωχά αυτά παιιδία καί έφρόντισαν 
πατριχώς δι ’ αύτά, καί τους ¿χάρισαν 
τό νυκτερινόν έκεϊνα ίδρυμα, τό όποιον 
τά μ.ορφώνεί τώρα καί πνευματικώς κ α ί' 
σωματιχώς !

Καί άφ’ οδ παρακολούθησα επ ’ ολί
γον τήν γυμναστικήν τών άπορων, ά π ε-’ 
μακρύνθην μέ αύτάς τάς σχέψεις, τάς 
όποιας έπί πολύ άκόμη συνώδευσαν,όλο- 
νέν ασθενέστεροι, &1 κρότοι, οί ρυθμικόί- 
χαί υπόκωφοι : Μ πράμ.! Μπρούμ I

' ΣΧΐ ¿σχάζομαι
Φδιδον
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Δ Η Λ Ω Σ Ι Σ

Τ ό  π ρ ο ά ε χ έ ς  ¡ψ ν λ λ ά δ ι ο ν  θ ά  π ίν ε  « 6  τ ε λ ε ν τ α ϊ ο ν  ιο ί?  έ τ ο υ ς  18 9 S  
ι :α Ι  θ ά  έ κ δ ο θ ή  δ » Λ λ ο ϊτν .

Δ Υ Ο  Σάββατα υπολείπονται ακόμη μέχρι τέλους 
τοΰ Ιτους, το τ η ;  1 9  καί τό  τή ς  2 6  Δεκεμβρίου, 
'Ε π ρ επ ε λοιπόν νά έχόώσω δύο φυλλάδια ακόμη, 
πρός συμπλή|/ωσιν τοΰ τόμου τοΰ 1 8 9 8 .

Ά λ λ ’ επειδή b τόμος, δια να χρησιμεύσγι π λ ή 
ρης χαΐ χρυσόδετος ώς δωρον τοΰ Νέου "Ετους, πρέ
πει νά έτοιμασθή ¿νωρίτερα, άπ εφ ά σισ*. δπως χ * ι 
πέρυσι, νά έκδώσω τήν προσεχή έβδομαδα ίν φυλ- 
λάδιον δ ι π  λ ο 3  ν , δηλαδή μαζί κκί τ α  δυο ύ- 
πολειπίμενα φυλλάδια.

Λοιπόν τό προσεχές φυλλάδιο», τό  τελευταΐόν του 
Ιτους 1 8 9 8 , 6α εινε διπλοΰν, δηλαδή βά σΰγκειται
1χ 1β  σελίδων, 0« συνοδεύεται από τό έξώφυλλον
τοΰ τόμου ΧΟ.1 από τόν Πίνακα των Περιεχομένων 
(ήτοι άπό άλλας 8  σελίδας) χαΐ θά περιέχη :

Τ ό  τέλος τή ν  Σ φ ι γ γ ό ς  τ ώ ν  Π ά γ ω ν .
Τ ό  τέλος των Μ ι κ ρ ώ ν  ' Ρ ο β ι ν σ ώ ν ω ν  τ ο ΰ  Β ρ ά χ ο υ .
Τ ό  τέλοε των Τ α ξ ε ι δ ρ ω ν τ ο ΰ Γ ι ο ύ λ ι β ε ρ .
Τ ό  Βραβευθέν διήγημα του Ά  ρ χ  ι ζ  ι ζ  α ν ί ο υ .
Τ ’ Α π οτελέσμ α τα  του 55ου Διαγωνισμού ιώ ν  Λύσεων.
Τ ά  Νέα τοΰ 1 8 9 9  ( ’Επιστολή τής Διαπλάσεως 1 πιρί τών νέων μυθιστορημάτων και 

τω ν καινοτομιών τοΰ προσεχούς Ιτους.)
Κ α ί άλλα πολλά καί διάφορα.
Μ έ τήν διαφοράν μόνον, δτι επειδή τό φυλλάδιον αυτό θά είνε οιπλοΰν καί μαλιστα 

τρίδιπλον, άφοΰ θά συνοδεύεται καί άπό τόν Πίνακα τών Π εριεχομένων,εΐμπορεϊ να μήν είνε 
έτοιμον ακριβώς τό προσεχές Σάββατο», άλλα τήν Τρίτην ή  τό πολύ τήν Τ ετάρτην. ^

Σ δ ς  τά είπα διά. να τα ήζεύρετε καί δ ά  νά συστήσετε μάλιστα οπού γνωρίζετε ώς 
δωρον Πρωτοχρονιάτικον τόν τόμον τοΰ 1 8 9 8 , τόν θαυμάσιον αύτόν τόμον, ό έποϊος θά 
ιινε έτοιμος πολλάς ημέρας πρό τοΰ Νέου "Ετους καί θά π ω λήται ε’ις τό ΓραφειΌν μου 
καί είς τά  χυριώτερα ΒιβλιοπωλεΓα (άδετος ιρρ. 7 .  χρυσόδετος φρ. 1 0 .)

Κ α ί  μ ί α  ά ϊτ ο ιτ δ α ιο τ ά τ η  Τ π ό μ ν η ά τ ς  : Ή  προθεσμία .τής έγγραφης διά τό 1 8 9 9 , 
πρός συμμετοχήν είς τό ΛαχεΓον τών Δώρων, λήγει έρισειχώ ς τήν 10  ’Ιανουάριου 
Παρακαλώ δμως τους φίλους μου νά μ ή  περιμένουν τήν τελευταίαν στιγμ ήν, αλλά νά 
σπεύσουν από τοδδε, πρός αποφυγήν τή ς  μεγάλης συσοωρεύσεως τών εγγραφών, ή  όποια 
τόσον μ έ δυσκολεύει καί μέ κουράζει τάς τελευταίας ημέρας.

Β  ΔίΑΠΛΑείΓ

0 1  Μ ΙΚ Ρ Ο Ι

ΡΟΒΙΝΣΩΝΕΣ ΓΟΥ ΒΡΑΧΟΥ
(Σ υ ν έχ εια · ί ! ε  σ ελ . 4 0 4 )

Καί ό κ . Δούμανης ένεθυμήθη τήν 
νύμφην του. . . . Έ π ειτα  διηγήθη πώς 
ηΰρε τά παιδιά αναίσθητα είς τήν μ έ -  
σην του δρόμου. Καί τά δάκρυα έτρ ε
χαν άπό 8λα· τά μάτια . . .

—  Πουλάκια μου ! Ιλεγεν ή Μ α
ρία' κα^,ά τό ελεγα Ιγώ  . . . Μοΰρχε- 
ται νά πάγω νά εβρω καί νά καταχε
ρίσω τήν παληόγρηα, που μου «ιπε τό
σα κακά εναντίου σας !

Ά λ λ ’ άμα είδεν, ότι τό γεύμα αρ
χίσε νά γίνεται μελαγχολικόυ, ή άγαθή 
Μαρία άνοιξε το μπουκάλι τοΰ κρασιοΰ 
καί το Ιδωκεν είς τόν άνδρα της.

—  Κέρασό μας, είπε, νά πιοδμε 
'ςτήν ύγειά τοΰ καλού αύτοΰ κυρίου !

—  Μαρία, ό κ . Δούμανης είνε πολύ 
πλούσιος,καί δεν ταιριάζει νά μιλής γ ι ’ 
αυτόν μέ τόση αφέλεια, είπεν ό Έ νω -

—  Πλούσιος, ναι" εϊπεν ή Μαρία* 
αυτό φαίνεται* άλλά όσα χρήματα έχει

’ςτήν τσέπη του, άλλη τόση καλωσύνη 
καί ’ςτήν καρδιά του !

—  Καί αυτό μας κάμνει νά συνεν- 
νοούμεθα καλλίτερα, κυρία Μαρία ! εί
πεν ό κ.Δούμανης,τείνων τήν χεΤρα του.

Καί αυτήν τήν φοράν ή Μαρία συνε- 
κίνήθη τόσον, ώστε δεν ήξευρε πλέον 
τί νάποκριθή.

Ή  ώρα επέρασεν εις τόν σταθμόν τής 
Χωροφυλακής πολύ γρήγορα. Τά παι
διά ύπεσχέθησαν νά ξανάϊδωθοδν. Ό  
Γιαννάκης έπήρε κατά μέρος τόν Π ε -  
τράκην καί του Ιβαλε τέσσαρα μισόφραγ- 
κα είς τό χέρι.

— Γιατί αΰτό ; ήρώτησεν ό Π ετρα- 
κης.

—  Γιατί μοδ έδωσες μισό φράγκο 
τήν άλλη φορά. Δεν θυμάσαι ;

— Ά φ ’ ου σοό το Ιδωσα, θά ’* ή  ότι 
είνε δικό σου.

—  "Ο χι. Τ ότε ήμουν ζητιανάκι. Τ ώ -  
ρα,χοδ έχω  χρήματα, σοδ τα έπιστρέφω.

—· Δός μου λοιπόν μόνον μισό φράγ
κο, άφ’ ού δεν θέλης νά μου χρωστάς. · 
Τ ά  αλλα δεν τα θ ίλω . , ,

Ό  Γιαννάκης ϋπεχώρησεν είς τήν I

άπαίτησιν τοΰ φίλου του καί άπεχαιρε- 
τίσθησαν με μεγάλας διαχύσεις.

Τήν στιγμήν εκείνην είχε φθάση καί 
ή άμαξα μέ τά τέσσαρα άλογα καί ε- 
σταμάτησεν άπέξω άπό τον Σταθμόν. Ό  
κ. Γαζής ήτο μέσα, καί οίίτω Ιλαβε κσί 
αύτός τήν εύχαρίστησιν νά γνωρίση τήν 
οικογένειαν τοδ ’Ενωμοτάρχου.

Μ ιτά τούς τελευταίους αποχαιρετι
σμούς, ό κ. Δούμανης καί ή'Μηλιά 
έμδήκαν είς τήν άμαξαν μετά τοΰ κ. 
Γαζή. Ό  Γιαννάκης, άπό τό υψηλόν 
του κάθισμα, έστελνε φιλιά πρός τούς 
μικρούς του φίλους, καί όΖοζός, άφ’ οό 
έκλεισε τήν Θυρίδα τής άμάξης, Ιπή* 
δησε καί έκάθησε πλησίον του.

Τό ταξείδιον Ιτελείωσευ* ιδού ή Λάν- 
δη. ’Επειδή οι ταξειδιώται δέν προανήγ
γειλαν τήν άφιξίν των, κανείς δέν έσπευ- 
σε νά τους ύποδεχθή. Ό  κ. Δούμανης 
καί ό κ. Γαζής είσήλθον κατ’ εδθεΤαν 
είς τά δωμάτιά τω ν.Ό . Ζοζό; ήκολού- 
θησε τόν κύριόν του. Ή  Μηλιά καί ό 
Γιαννάκης έπήγαν επάνω νά εϋρουν τήν 
κυρίαν Πολυξένην.

Ό λίγην ώραν είχεν είς τό δωμάτιό» 
του ό κ . Δούμανης, βηματίζων σκεπτι
κός, όταν κάποιος τοΰ έκτύπησε τήν 
Ούραν.

— Ποιδς είνε; ήρώτησε.
—  ’Εγώ , ή Α μαλία.
—  'Εμπρός !
—  Ώ ,  αγαπητέ μου Ευσέβιε ! πό

σον χαίρω πού σας ξαναβλέπω. Εκα· 
ματε καλόν ταξεΐδι ; ήρώτησεν ή κ. 
Δούμανη.

—  Λ ομπρόν.Ό  Ευτύχιος είνε καλά;
—  ‘Εξαίρετα. Έ π ή γ ε  περίπατο με 

τό άλογο καί θά γυρίση τό μεσημέρι... 
Βλέπω ότι δέν Ιλείψατε πολύ. Δέν θά 
μάθωμεν λοιπόν τήν αιτίαν τοΰ ταξει- 
διοΰ σας ;

—  Έ π ή γα  νά ζητήσω πληροφορίας 
διά τά παιδιά.

—  Λοιπόν τί Ιμάθατε ;
Καί εις τους οφθαλμούς τής κυρίας 

Δούμανη Ιλαμψε μία μοχθηρά περι
έργεια.

—  Ό χ ι  πολλά πράγματα . . . Ιν· 
τοσούτιρ. . .

—  Λοιπόν εγώ, ειπεν ή κνρία Δού
μανη διακόπτουσα τόν άνδράδελφόν της, 
έμαθα πολύ περισσότερα πράγματα άπό 
σάς, καί μάλιστα άπό πηγήν άσφαλε- 
στάτην. Τά παιδιά ποΰ έφέρατε ’ςτή 
Λάνδη, είνε κακής διαγωγής.

—  Είσθε βεβαία ;
—  Βεβαιοτάτη* διότι έδώ κοντά συν- 

εβησαν μερικά περιστατικά, τά όποϊα 
πρέπει νά μάθετε.

—  Σάς ακούω.
—  Λοιπόν, τά παιδιά όταν τά ηίΐρατε 

είς τό δάσος,μόλις είχαν βγή άπό τάς φύ
λακας.Τά είχαν συλλάβη οΐ χωροφύλακες
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διά κλοπήν. Είχαν κλέψη τό γάλα μιας 
βοακοπούλας, τήν όποιαν ολίγον ελει*

• ψ$ νά σκοτώσουν. . . Φαντασθήτε λόι- 
πόν τί κακά ήμποροδσαν νά μας κάμουν 
εδώ ! Ποιός ήξεόρει αν δέν ανήκουν είς 
καμμίαν,συμμορίαν ληστών, ποδ θά ήρ- 
χοντο εδώ νά μας δολοφονήσουν όλους 1

—  Μά είσθε βέβαια ;
—  Βεβαιότατη, σας λέγω . Γ Γ  αυτό 

¿φοβούμουν καί δέν εβλεχα τήν ώρα 
πότε νά γυρίσετε. . . 'Ε λπ ίζω  ότι δεν 
έφέρατε πάλι μαζί σας καί τά παιδιά!

—  Δυστυχώς, είμαι πολύ μαλακοδ 
χαρακτήρος, άπήντησεν εΐρωνικώς 0 κ. 
Δούμανης. Ά λ λ ά  ήμπορεΐτε νά ησυχά
σετε, διότι τά παιδιά αύτά δέν είνε

, πλέον ζητιανάκια* τώρα είνε πλούσια' 
Ιχουν τουλάχιστον εν έκατομμύριον.

—  Έ ν  έκατομμύριον ; ! Καί ποδ το 
ηΰραν ; βεβαίως θά το έκλεψαν.

—  Κάθε άλλο.
—  Τότε λοιπόν τά ¿πλουτίσατε σείς, 

πρός ζημίαν τοΟ.Ευτυχίου μου, τοδ υίοΰ 
του άδελφοδ σα ς.-Ά ,δ έν  έκαματε καλά !

—  Δέν τους Ιδωσα τίποτε άλλο, 
παρά μόνον τήν αγάπην μου. Ή θ ελ α  
νά ίδώ έω ς ποδ φθάνει τό μισός σας ε 
ναντίον τών παιδιών. Τό ήξεύρω, βλέ
π ετε' καί ακριβώς δΓ αΰτό θά τα κρα
τήσω . . .  διά νά τα ύπερασπισθώ.

—  “Γ σ τερ ’ άπό όσα έκαμαν, θά τολ
μήσετε νά τα κρατήσετε

—  Ν α ι.' ^
—  Τότε θά φύγω εγώ 1 άνέκραξεν 

ή κυρία Δούμανη, ακράτητη.

—  Ό π ω ς  άγαπατε, άπήντησε ψυ- 
χρώ ς ό κ . Δούμανης.

—  Ό σ τ ε  λοιπόν μέ διώχνετε ;
—  Διόλου* σείς θέλετε νά φύγετε.
—  Ν αί. Ά λ λ ’ άν με έπαρακαλού- 

σατε νά μείνω . . ίσως θά έμενα.
—  Τώρα είνε ά ργά . . . δέν παρα

καλώ κανένα.
—  Διώχνετε τήν .γυναίκα τοδ άδελ- 

φοδ σας, διά νά βάλετε ’ςτή θεσι τούς 
κλέπτας 1

—  Άρκοΰν αΐ συκοφαντίαι, κυρία' 
ειδεμή θά λησμονήσω πραγματικώς ότι 
εισθε γυναίκα τοδ άδελφοδ μου ! .  . Λοι
πόν, επειδή φέρετε αυτόν τόν τίτλον, 
σας παραχωρώ δια να ζήσετε τό κτήμα 
ποΟ έχω  είς τό Λαχαλαί, δέκα λεύγας 
μακράν άπό έδώ. Δίδει εισόδημα είκο- 
σιπέντε χιλιάδας φραγκα τό χρόνο. Σας 
το χαρίζω.

—  Μ έ πληρόνετε διά νά φύγω . . . 
"Ω στε επ ιμ έν ετε;

—  ’Επιμένω.
—  Πολύ άσχημα κάμνετε νά με με- 

ταχειρίζεσθε κατ’ αύτόν τόν τρόπον !
—  Ά ντί ευγνωμοσύνης, μέ πληρά- 

νετε μέ αχαριστίαν. Τό προτιμώ αυτό.
—  Κ ’ έγώ επίσης προτιμώ νά φύγω 

άπ’ έδώ καί νά είμαι ελεύθερα εις τό 
σπίτι μου, παρά νά ζώ  μέ τέτοιους αν
θρώπους !

Έςάίφνης ό θυμός της έκόπασε, καί 
εσυλλογίσθη τόν υίόν της.

—  Καί ό Ευτύχιος τί θά γίνη ; Τόν 
διώχνετε καί αυτόν όπως έμέ ;

—  Καθόλου' ά» ο Ευτύχιος έπιθυμή 
νά μείνη μαζί μου, θά τον κρατήσω 
πολύ ευχαρίστως. Ά λ λ ά  δεν ήξεύρω 
«ν θά μείνη ακόμη ό κ. Γ α ζή ς. Τώρα 
καί αύτός είνε πλούσιος.

—  Ολοι λοιπόν ¿πλούτισαν έδώ-μέ- 
σα, ξέχωρα άπό έμε' ; . . .

—  Π ώς ; καί τό κτήμα πού σας έ- 
χάρισα ; . . Τελοσπάντων, πότε φεύγετε;

—  Ό τα ν  θέλετε..
—  Μοδ είπαν, ότι τό Λαχαλαί έχει 

αναγκην να κατοικηθή . . .
—  ’Εννοώ, θέλετε νά με ξεφορτωθήτε 

μιαν ώρα άρχήτερα. Σ ί  οκτώ ημέρες 
Οά φύγω. Χαίρετε ! Δέν θά μ : ϊδήτε 
πλέον' Οά τρώγω είς τά δωμάτιά μου.

—  Ο πως αγαπάτε. Μοΰ φαίνεται 
όμως οτι θά ήταν καλλίτερα νά μήν 
αλλαξετε συνήθειας τόν ολίγον καιρόν 
που θά μείνετε άκόμη Ιδώ.

—  ΈκεΤνο τό κορίτσι Ιγύρισέ μαζί σας;
—  Ή  Μηλιά ; Ναί. Καί είς τό ! Τ 

ξής θά τρώγη μ ιζί'μ ο υ .
—  Αυτό αρκεί. Χαίρττε I
Καί ή κυρία Δούμανη εξήλθε καί 

έκλεισε τήν θύραν βροντωδώς. Έ ν το - 
σούτω, ιάναβαίνουσα τήν κλίμακα, Ισκέ- 
πτετο : «Τό κτήμα τοδ Λαχαλαί άςίζει 
περισσότερον άπό οκτακόσιες χιλιάδες 
φράγκα. Πάλι καλά. Τό κακόν'είνε που 
τά παιδιά θά πάρουν έδώ τή θεσι τοΰ 
Ευτυχίου μου. . . Είχα δίκαφν νά τα 
μισώ τόσον ! »

("Επετβι τό τέΐο;]
Φ ο κ ι ο ν  Θ α λ ε ρ ό ς

Π ί ο ω  ά π ’ δ λ ο υ ο  τ ο ύ ο  μ η ν ώ δ ε ο  ό ε π ρ ο β ά λ λ ε ι  ά π ο σ τ σ μ έ ν ο ο  
κ ι ’ Ι ν α ε  γ έ ρ ο ς ,  6  Δ ε κ έ μ β ρ η «  μ '  ά ο ι τ ρ α  γ έ ν ε ι α  κ α ί  μ α λ λ ι ά  
κ α ί  π ε ρ ν ά ε ι  ά π ό  τ ό ν  χ ό σ μ ο  σ κ υ θ ρ ω π έ «  κ α ί  λ υ π η μ έ ν ο «  
κ α ί  κ α μ μ ι ά  ’ε τ ό ν  ε ρ χ ο μ ό  τ ο υ  δ έ ν  α κ ο ύ ε ι  χ α ρ ά «  λ α λ ι ά .

Ν έ κ ρ α  τ ο ύ  " Α ^ 3 υ  Τύ υ  ο κ ε π ά έ ε ι  κ α ί  β ο γ κ δ  κ α ί  ά ν α ο τ ε ν ά ζ ε ι  
κ α ί  ’« τ ή ν  γ ή  τ ό δ ά κ ρ υ ά τ ο υ  μ ό λ ι ς  π έ σ η  κ ρ ο υ σ τ α λ λ ι ά ζ ε ι  
κ α ί  δ λ ο  κ λ α ί ε ι ,  γ ι α τ ί  Ι χ ε ι  μ α ύ ρ η  τ ύ χ η -  δ έ ν  9 ά  ί δ ή  ■'· 

τ ρ ι α ν τ ά φ υ λ λ ο  ν ά ν θ Ι ζ η  κ α ί  π ο υ λ ί  π ο υ  κ ε λ α ί δ ε Τ .

Κ ρ ύ ο .  χ ι ό ν ι α  κ α ί  τ ρ ο μ ά ρ α ,  δ π ο υ  πάει, μ α ζ ί  τ ο υ  . φ έ ρ ν ε ι  
κ α ί  « τ ό ν  δ ρ ό μ ο  τ ο υ  έ λ π ί δ α  δ έ ν  λ α μ π ο κ ο π ά ε ι  κ α μ μ ι ά .  
τ ό  κ ο υ φ ά ρ ι  τ ο υ  μ έ  κ ό π ο  τ ό  ά ρ ρ ω σ τ η μ έ ν ο  σ έ ρ ν ε ι  
καί  ά π α ν τ ά ε ι  ’« τ ό ν  σ τ ε ν α γ μ ό  τ ο υ  μ ό ν ο  ή  μ α ύ ρ η  έ ρ η υ ι ά .

— Θ έ λ ω ,  γ έ ρ ο  κ α κ ο μ ο ί ρ η ,  ν ά  σ ε  β ά λ ω  ν ά  κ α θ ή σ η «  
κ α ί  ά ύ  δ ί π λ α  ’« τ ή ν  γ ω ν ι ά -  μ α ς ,  μ ά  φ ο β ο ύ μ α ι  μ ή ν  τ ή ν  σ β ύ σ η « ,  
γ ι ’ α ΰ τ ό  τ ρ ά β α  ’« τ ή  δ ο υ λ ε ι ά  σ ο υ  καί  ά φ σ ε  με ν ά  ζ ε σ τ α θ ώ  
κ α ί  γιά τ ο ύ «  δ υ ε τ υ χ ι σ μ έ ν ο υ ς  ν ά  ’¿ α ν α τ τ ρ ο « ε υ χ η θ ώ .
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Ε ις  τούς προηγούμενους Διαγω νισμούς,ΐ- 
συνείβιζα νά ξεχω ρίζω  τά καλλίτερα διη
γήμα τα, τουλάχιστον εκείνα, τά όποί* οιε- 
φιλονεΐκουν τό Βραβείο»,— νά τάναλύω Ινα- 
εν.α μ ε κάποιαν λεπτομέρειαν, x * i  v i  πα- 
ρουσιάζο) τά  προτερήματά τω ν χαί τα  ε
λ α ττώ μ α τα .

Ά λ λ ’ αύτό εγίνετο 2 t*v  οί οιαγωνιζό- 
μενοι η » *ν  σχετιχώ ; ολίγοι χαί τά  διηγή
μ α τα , τά  άξια τή ς  τιμ ή ς το ύ τη ς , I b  ύπε- 
ρέβχινον τά  δβχα ή  τ ά  2ώ 5ίχα . Ε ις τον 
προηγούμενου Διαγωνισμόν i t :  χ :  έστάλη- 
οαν 2 4 0  διηγήμα τα . Ε ις τον παρό/τα δμιιίς 
ίττά ληοα ν άνω τών τετρςιχοβίων π εν τη - 
χοντα (άριθ. 4 5 0  ! )  Ε ινε αληθές, ότι διά 
τά  περισσότερα δεν θά άξιζε να γίντγ χχνείς 
λόγος. Ά λ λ α  πάλιν, άπό αυτά τά 4 5 0 , 
δβν θά ξεχωρίσω τουλάχιστον 1 0 0 ,  άξια 
Ιδιαιτέρας προσοχής ;  Κ α ί μόνον τ ά  ονό
μ α τα  των 1 0 0  αύτών διηγημκτογράγων 
αν θιλησω  νάναρέρω,— χαί πρέπει να το 
χ ά μ ω ,-— δεν θά καταλάβω δλον σχεδόν τόν 
τόπον, τόν οποίο» διαθέτω διά τόν Δ ια γω νι
σμόν ; Που τόπος λοιπόν διά νάναλύσω 
ev sxráffst τά  2 0  ή  2 5  κ α λ λ ίτερ ι, έχείνα 
τά  όποια διεφιλονείκησα» τό Βραβιϊον ;

θ έ λ ω  δηλαδή νά ε 'π ω , 2'τι αν εγραρα 
την Κρίσιν τοΰ σημερινού Διαγωνισμού 
μ έ τήν ίδιαν αναλογίαν τω ν προηγουμένων, 
θάψιέρωνα εις αυτήν δλόκληρον τό σημερινόν 
φυλλάδιο». Κ αί επειδή αυτό δέν «¡μπορεί 
νά γίνη x a r ’ οΰδένα τρόπον, θά περιοριστώ 
χ * τ  '  άνάγχην εις όλίγιστχ χαί γενικώ τα τα , 
χκί 8σου; θά έπεθΰμουν ναναγνώσουν σύμ
βουλος χ*1  παρατηρήσεις εν γίνει περί 
Συνθέσεως Δ ιηγήματος, διά νά ωφεληθούν 
εις τό μέλλον, θά τους παραπέμψω εις τούς 
Διαγωνισμούς τώ ν δύο τελευταίω ν ετών 
{1 8 9 6  χαί 1 8 9 7 )  όπου θά εδρουν πολλά 
χρήσιμα πράγμα τα. Κ αί τ{ άλλο είχ α  νά 
χάμω ;  Ν *  δημοσιεύσω τήν χρισιν μ έ συ
νέχειαν, δπως τα  μυθιστορήματα ; θ ά  η ιο  
άστεΓον, Δέν σας είπα δτι έγίνκμεν τώρα 
πάρα πολλοί χαί ότι δέν μ α ; χ ω ρ εϊ πλέον 
τό ψύλλον ;

Με μεγάλην μου χαράν παρετήρησα, ότι 
τά  διηγήματα τοΰ Διαγωνισμού τούτου 
δέν ήσαν μόνον πολλά, άλλά κ α ί. χαλά. 
Τόσον χα λά  μάλιστα , ώ σ τε εκείνα τά  ό- 

Αιοία σήμερον λαμδάνουνΈπαινον, εΐςπροη- 
'γςυμένου; Διαγωνισμούς θά έλάμβαναν Βρα

βείου. Ά λ λ ά  τό χαλλίτερον α π ’ όλα είνε 
τό διήγημα τού Ά ρ ^ ε ζ ΐ ζ α ν ί ο ν .  θ ά  το 
άναγνώσετε εις τό προσεχές φυλλάδιον χαί 
9ά χρίνετε μόνοι σας. ΙΙρός τό παρόν θά 
σας είπω  ¿λίγα. περί αΰτοϋ διά νά ιδήτε τί 
πρέπει νάποφεύγη χαί τί νά έπ ιζη τή  δ συν
θέτων διήγημα έπί τ ή  βάσει εικόνων,

Έ »  π ρώ τοι; τό Ά ρ χ ιζ τ ζ Δ ν τ ο ν  ¿νόησε 
π ληρέστα τα τήν ιστορίαν, τήν όποιαν διη
γούντο αί εικόνες καί έγραψε χάτι τ ι , τό 
όποιον συμφωνεί τελείως μέ αΰτάς. Δέ» 
έχει δηλαδή χαμμίαν άπό τάς παραλή
ψεις, παρεξηγήσεις καί τάς ασυμφωνίας, 
τά ς όποιας παρετήρησα εις πλςΐστα  αλλα 
διηγήμ α τα . Ο ύτε τήν Ά λεποϋν έπήρε

διά γάταν, ούτε τόν άνθρωπον πού την χτυ
π ά , διά πλούσιον κτηματίαν, ούτε τά ερεί
πια τή ς  εστίας διά τήν ουράν τ ή ς ’Αλεποϋς, 
ή  δποόα έ*όπη τά χ α  άπό τό χτύπημα I 
Έ π ε ιτ α  πιριωρίσθη μόνον εις 8σα λέγουν 
αί είχίνις χαί δέν έγραψε π ιρ ιτιά  πραγ- 
μ χ τ α . Δεν θέλω δηλαδή νά εϊπ ω , ότι ε 
»α μ ε μίαν ξηράν ξηροτάτην περιγραφήν 
τώ ν εικόνων, όπως εχαμχν μεριχοΐ άλλοι, 
"Ο χ ι, απεναντίας τό Ά ρ χ τ ζ ά ν ε ο ν  έπ λ α 
σ ε« , ¿δημιούργησε» έν σωστόν διήγημα επί 
τ η  βάσει τών εικόνων. Ά λ λ ά  δέν εξε- 
τράπη εις λεπτομέρειας φορτικάς, ούτε α - 
πεμαχρύνθηάπό τό θέμα του, τό όποιον ητο 
ή  περιπέτεια τού ά»θρώπου χαί τής αλε
πούς— Ιν επεισόδιο» χ ι ί  τίποτε άλλο. Δέν 
μας διηγείται λοιπόν διά μαχρών τόν προη
γούμενο» βίον τού ήρωός του, ούτε πότε 
χαί πώς ύπανδρεύθη μας λ έγ ει, ούτε πόσα 
παιδιά ε ιχ ε , ούτε πού Ιγεννήθη, ούτε πού 
άπέθανε . . · Αυτά θά είχον θέσιν εις άλλου 
εί'δους διήγιηαα, χαί 8σοι τά  έγραψαν, έ 
καμαν τό διήγημά των δλωσδιόλου ασύμ- 
μετρον χαί άχαλαίσθητον. "Αλλο σπουδαιό 
τερον είνε S t i  tb  Ά ρ ^ τ ζ τ ζ ά ν ε ο ν  έγραψε 
μ ί πολλήν πρχζοζνπίαν. Δεν έγραψε» ούτε 
« Ά π ό  τό Ημερολόγιο» μιας Ά λ επ ο ΰ ςΐ 
ούτε « Ά π ό  τό Ήμερολδγιον ένός Γάλλου 
περιηγητού» κατά μίμησιν τού βριβευθέν- 
τος άλλοτε διηγήματος, τό όποιον έπεγρά- 
φ ετο 'εΆ π ό  τόΉ μερολόγιον έν ό ςΆ τά ετ ο υ ί. 
Τό Ά ρ χ ε ζ ε ζ ά ν ε ο ν  έχαμε σύνθεσιν νέαν 
ίδιχήν του, εδρε δηλαδή τρόπον διαφορετι
κόν, διά νά διηγηθή τήν ύπόθεσιν. Ά χ ό μ η  
χαί τόν ήρωά του, τόν δποίον τά 9 9  εκ α 
τοστά τών άλλω ν μάς παρουσιάζουν ώς ξυ
λοκόπον, τό Ά ρ ^ ε ζ ε ζ ά ν ε ο ν — χαί μόνον 
αΰτό,— τόν ϊχ α μ ε Δασοφύλακα. Κ α ί μ έ  τί 
φυσικότητα πλέκει τήν ύπόθεσίν ταυ, χ ι ί  
μ έ τί άπ λότηια  φθάνει εις τό ηθικόν συμ 
πέρασμα 1 Ή  υλοτομία απαγορεύεται' ό 
δχσοφύλαξ είνε έχ ει διά »ά «μποδίζη χαί 
νά κατα διώ χη τού« υλοτόμου; Έ ν  τούτοις 
ό ίδιο; π ιτ ε ι  τόν νόμο» καί υλοτομεί συχνά 
π ρ ό ς . . . ίδιαν χρήσιν. Σήμερον π : χ ;  κό
π τει ξύλα, διά νά μαγειρεύση. Ά λ λ ά 'π * -  
ρεμβαίνει ή  ’Α λεπού, ώς τιμωρός, χαί τόν 
άφίνει νηστιχάν. Κ α ί μας έρχεται νά ει· 
π ω μεν  ; «Κ α λά  νά π ά θ η ! Ά φ ’ ου 8έν 
άφίνη τούς άλλους νά χόπτουν ξύλα άς 
μ η ν 'ε χ ο π τ ε  χαί αΰτός». —  Β λέπ ετε μέ 
πόσην δεξιότητα απεφυγε αΰτον τον σκό
πελόν τό Ά ρ ^ ε ζ ε ζ ά ν ε ο ν ,  τόν σκόπε
λον τού ηθικού διδάγματος, τό όποιον 
μερικά άλλα διηγήματα τά  μετέβαλεν εις 
χατήχησιν ή  εις διδασκαλίαν α π ’ άμβωνοί. 
"Α λλοι π :  χ ;  ¿κεραυνοβόλησαν τόν θυμόν, 
6 όποιος ποιραφέρει τόν ξυλοκόπον ώ στε νά 
φονεύση τήν Ά λ επ ο ϋ ν  άλλοι ¿στιγμάτισαν 
τήν άσυνεσίαν τού (έν ώ  κα! παΤος ε’ις τήν 
θέσιν του δέν. ήμπορούσε νά πάθη ό ,τ ι  ε- 
παθε ; )  άλλοι τόν έκατηγόρησαν ώς μέθυ
σον, ένώ δέν ή το  χαμμία άνάγχη νά φανή 
μεθυσμένος,— χα ί προ τού φαγητού μ ά λ ι
σ τ α — ’Ε ν  γένει τό Ά ρ ^ ε ξ ε ζ ά ν ε ο ν  άπέ- 
φυγεν όλα  αυτά τά τρα γιχά, διετήρησε 
μέχρι τέλους τήν φαιδρότητά του —  τήν 
φαιδρότητβ ή  δποία χύνεται άπό τά ς ει
κόνας,— κ«ί αν ύπάρχη καί κάποιον δίδα
γμα εις τό 'διήγημά του, τούτο δέν λέγε
τα ι σχεδόν, ά λ λ ’ έ ξ ά γ ε τ  α ι ,  λογιχώτα- 
τα  καί ωραιότατα.

Είνε περιττόν τώρα νά είπ ω ,ότι ή  γλώσσα | 
τού Ά ρ ^ ε .ζ ε ζ α ν ε ο υ  εινε π ά ρ * πολύ ώ· ]  
ραία, φυσική καί κατάλληλος διά τήν πε· ! 
ρίστασιν' είνε περιττόν νά εϊπ ω  ότι εχει 1 
ύ φ ο ς ,  χαί ότι σκορπίζει παντού, εις δ,τι η 
γράφει, τήν σπινθηροβολούσαν «ΰφυίαν τον. ■ 
Αΰτά τά ήξεύρομεν χαί άπό άλλου; Δ ιι- . 
γωνισμούς, χαί από τάς έπιστολάς του χα. 
άπό τας ’Α σκήσεις του · . . Τ ό  αληθές είνε 
ότι καί άλλων δ ιηγήμ α τα  παρουσιάζουν 
κ α τά  τό  μάλλον ή  η τιο ν  τά  τελευταία 
αύτά προτερήματα. Ά λ λ ά τ ό  διήγημα τεδ 
’ΑΡ χ ε ή ε ζ α ν ε ο ν  υπερέχει, διότι παρουσιά
ζει χχί ά λλα ,— ιχεΓνα περί τώ ν όποιων είπς 
α»ωτερω,— καί τόσα προτερήματα, όλα μαζί 
ήνωμένχ, εις χανέν άλλο διήγημα δέν είδα.

Τώ ρα έρχομαι εις τήν Α πονομήν τών 
Βραβείων :

Ά  Β ρ α β β ϊο ν  :  Άρχιζιζάνιο».
Β ' Β ρ α ΰ β ίο ν  : Καρθερίνχ, Αύρα τον 

Εύΐεΐναυ.
Γ ’ Β ρ α ύ ε ΐ ο ν  ;  Τελευταία Χελιδών, 

Ποιμενική Φλογέρα, Γαλανή τού Αίγιου.
λ ’ “Ε π α ι ν ο ς  : Τ ίε -Τ ίΐ Μπούμ-Μπούμ, 

Ναυτόπουλα, Άντίβ Μαστέλλϊ, Πτηνόν τής 
'Ερήμου, Ψάλλων ΡΑλ ϊ , Αλέξανδρος Γ .  Σα· 
ριβαξεβάνης, Άγγουρολογκβτατος, Τρεχαγυρίν- 
άπουλος,ΤαπεινόϊΊον,Τρικυμςωδηι Μαλέχι,Δη· 
μήτριος I I .  Δρίδας, Τσούχτρα, Τάνταλο; ,Βίγλα,

Β ' .  Έ π α ι ν ο ς :  Νεαρά Καλλιτέχνις, Χρν- 
σορρόας Πακτωλός, Κοριολάνος, Άρατος, Ίχ ·  
πότης τήί Ελεεινής Μορφής, Ο . Γιαλλιναι, 
Ναϊάς, Πλοίαρχος Λάν Γ*ί>, ’Ελεύθερος Έ λ 
λη», Ίρ ις , ’ Ασημένιο Κύμα, Μπουμκουνισμένο 
Μυαλά, Γοττοφρίϊος του Βυλλιόνου, Σπασμένο: 
Φεγγίτης, Γόρϊιος, Ήμερος Περιστερά, Φιλί-, 
πατρις Ίά ς , Άνδρέα; Φ . Πρίντεζης, Ποιητι
κός Νάρκισσος, ’Ερυθρά · Καμέλια, Φίλανθος, 
Φελόη.

Γ ' ,  Έ π α ι ν ο ς  :  Λευκός ΚόραΙ, Χειμω
νιάτικη Λιακάδα, Σκανδαλιάρης, Ίά να, Ζοφε
ρός Μεσαίων, Φλοίσβος του Εύξείνου, Μία 
Τρελούλα, ’Ιουλία Ν. Γιαννοΰλη, Α ετό ; τής 
"Ιδ η ;, Βαρδαλαμποΰμπας ,  Ηθοποιός Κήν, 
Νέος Ηρακλής, Δημ.Δίπλα:· Κολοκυθόσπορος, 
Λίβ ι. Κ . Ζαλοκώστας, Μπαμ·Μπούμ, Αύρα 
τοΰ Βουνού, ϋέτρος Ίατρόπουλος, Μαχρολέλε· 
κας, Άρχιναύαρχος Θεμιστοκλής, Σκαφιδάκι, 
Άργύρης Σαπουνάχης, ‘Απότομος Βράχος, 
Σωτήριος Α . Παναγιωτόπουλος, Άτταβίρων 
Ρόδου.

Κ υ φ η ρ ο ς  Μ ν εία  : Σέλευκο« ό Κεραυ
νός, "Βρω : το« Μεσαίωνος, Λυρικός Ποιητής 
Ε . Ίσιδωρόπουλος, ϋ ρ κ  Πέτερς, Δηυήτριοί 
Ιίαρρησίου, Ελένη Δ.Μπαρμπαρέσον, Κραυγή 
τής Πατρίδος, Ιωάννης Ν. Καζοόλλης, Μεσβ- 
λογγιτάκι, Όρεσττ,ς Ε . Χρηστίδης, Δημ. ^Ν. 
Νικολαίδης, Έλλην Πυροβολητής, Μέλας Ά · 
βτήρ, 'Ελληνικόν Αίσθημα, Γεώργιος Κώττας, 
'Απόστολος 1. Μαρίνος, Άγνωστος "Ηρως, 
Μιχαήλ Α . Συριώτης, Έξέθρχ τού Φαλήρον, 
Άγρια ‘ Αγκινάρα, Καρηρεύς, ’Ασπασία Δη- 
μη-ρίου, Κοραλία Μαχρή, Φεγγοβολή Αύγούλα. 
Πρόδρομος ® . Ά *ά μ , Βασιλική τής Λέσβου,. 
Ριοσσική Καραμέλα, Τέττιξ τνβ Ά χαΐας, Ά · 
σπροκοιαμίτης, Πυρβμίς τής Αίγυπτου, Κύμα- 
τίζουσα Θάλασσα,Βρεττανικός’Αστήρ, Στέψανο'ς 
Κότινος, Έ μ μ . Ίωαννίδης, Πέτρα Σκανδάλον.

Ή  ΜόΛΑονεα ΚαΑΑιτέχτΚ έτέθη  τιμή- 
τιχώ ς εκτός Διαγωνισμού, ώς τυχοΰσα Α’ 
Βραβείου είς τόν περυσινόν Διαγωνισμόν·; 
τού Δ ιηγήματος.

Τ ό  διήγημα τού 'άρχιίιζ'βΓίο® θά δήμο- 
μοσιευ.θή «ίς φό. προσεχές. . . .  · ,.

Π  Δ ιλ ιιλ α ς ις
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Ό  M a x p o -liiix a e  ^βιογραφούμενος:
— Ίΐοΰ νά βλέπω ;
— ’Εδώ, είς άοτό τό σηαεΓον.
—  Πολύ σάς παρακαλώ, κύριε Φωτογράφε, 

νά μου βγάλετε καλά τά μάτια.
Βί?άλν| τδΟ1 Λφ̂'ψίΧου

Τό» Τοβμ-Hcfcfai-Uwte είχε» έπιπλήξη ό 
αατέρος του,ή δέ μητέρα του tov ύπερασπίσθη. 
Το βράδυ λοιπό» tk  τον προσιυχή» του παρα- 
καλεΓ ώ : έξης : »Παναγία μου, κάμε νά γίνουν 
όλοι οί άνδρες γυναίκες χαί όλες ή γυναίκες ά»· 
θρες, διά νά μέ υπερασπίζουν τότε καί ή μαμμά 
χα'ι ό μπαμπάς 1 . . .*

Έ ίΦ ιίΙί) Stfc tc? Τ< μ,ν Μίλδί

m m m m  m  * m m m *

Ό  Aiev6i>rtTic rîf: · ά ιαπΑ άαίω ί ιΏν 
íla ííew » ευχαριστεί απο xap óíac πατται; 
έίτβιις ñntevoar νά t ir  συγχαροοτ επ ί r5J
όνομαστιχ  ̂ 108 μ« ιοόυτ Ôsfÿià< ε*.
ιρράσειη vía' μέ τόσον εί^ιπρινεΤη ευχάς. 
Έ *  t S v  άπειρων επιστολών, τάς Snotac 
iJa6e, μ έ  πα^ιχαΛέαε rà  ¿ημεσιευσω τήν 
κατωτέρω, ή οΛοία το ^ ^ ια μ ε ,χ β ίώ ς Χα'ι είς 
ψ ί, ιδιαιτέραν εντΰπωσιν.

ΠρΔ; τόν  κ .  Ν ικ ό λ . π ο π α δ ό π ο ν λα ν .

Άθήναι, 6  Δεκεμβρίου 1898.
’Αγαπητέ καί σεβαστέ μας φίλε !

Σάς πσρακαλοΰμεν νά διχθήτε τάς έγκαρδιω- 
τάτας κα'ι είλικρινεστάτας εΰχάς μας επί τή 
ίττιτείω έοριή Σ « .
- Σ ά ς  εΰχόμείβ,: πολύτιμε φίλε, νά ζέσετε 
χρόνια πολλά κ ’ ευτυχισμένα, νά ιδήτε όλους 
τον; πόθου; Σας πραγματοποιούμενους, καί ώς 
ειεφάνωμ« τών «τρυτω» μόχθων Σας, νά ίδή-Ε 
εις προσεχές μέλλον τήν αγαπητήν μας ·Διά- 
ελασιν» τοιαύτην, δποΐαν όλοι μετά παλμών 
τήν όνιιρευ&μεθα.

01 είλιχρινώς άγαπώντες ΰμδς : 
Γεώ ρ γ εο ς Τ . O lu ov óy ov . 
Κοίτλα τ .  Ο εκονόρον.

Ό  ’Apxiraiaçxoc θιμιστοχΑης « έ  τό π ε
ρίσσευμα τής διπλής συνδρομής του θά έγγράιβη 
ιό; συνδρομήτρών μου μίαν άπορον κόρην. Το 
•ϋτό θά πράξη κα'ι ή Φι-ίώτατρις ’/άς, καί ή 
Φίινίπω^ινή Ννζ. Τά συγχαρητήριά μου διά 
την ευγενη τ«» ϊμπνευσιν ;

« Αυτήν τήν στιγμήν —  μου γράφει ό 'Are- 
¡ασζροβιΛοΐ, —  ελαβα τάς ’Αγγελίας καί τήν 
επιστολήν σου διά τό Ξεσπάθωμα. Έ σ ο  βέβαια 
öu προσπαθώ με όλος uou rae δυνάμεις νά 
ίεσπαθώσω, ου»8 ηιο ανάγκη νά μου γράψ^ς, 
διότι άλλο δέν σκέπτομαι παρά πώς να φανώ 
χρήσιμος είς τήν πολυαγαπημένην μου Διάπλασιν. 
Βεβαίως.'κάτι μάγια θά Ιχνμ πού κατορθόνεις νά 
μας μαγεύ^ς όλους κατ’ αύιόν τόν τρόπον,διότι 
δέν πιστεύω κανέν αλλο περιοδικόν νά έχη τό- 
οον αφωσιωμένους καί πιστούς φίλους. — Ά ,  
ιό καυχώμαι. I i— "Αν έλθω καμμίαν φοράν εις 
ιας ’Αθήνας, θά έλθω É» απόγευμα νά πάρω τό 
εσά! μαζί σου. Σύμφωνοι ;  a Άκούς έκεΓ ! 
Καί γρήγορζ μάλιστα, πριν τελειώσφ ένα θαυ
μάσιο» τσάι πού μου έστειλε μία συνδρομή- 
τριά μου από τήν Ρωσσίαν.

Μέ συνεχίνησεν υπερβολικά, jVtJío^αε J . 
fire íx» ;, ή πένθιμος επιστολή σου, μέ τήν 
»»αγγελίαν της σκληρά; απώλειας του Πατρός 
εου. ’Ενωρίς, ώ , πολυ ενωρίς ήθέλησεν ό 
8 ιό; νά σε άφήση ορφανόν.. Αλλά παρηγορήσου, 
διότι είνε μίγας. Καλά λέγεις I Ποιέ δέν θά

σε έγχαταλείψη Αυτός t καί είς τόν μετέπειτα 
βίον 6ά σου δώσΐ] τήν ισχυρά» Του βοήθιιαν. 
διά νά τιιιήσης τό όνομα τού πατρός σου, καν 
ναναδειχθής ενάρετος όπννς εκείνος, καί νά πα
ρηγόρησης καί νά ικανοποίησης τήν β»ρίως $»- 
κιμαοθεΐσαν μητέρα σου, ή όποια εις σε εχει 
τώρα δλας της τάς ελπίδας !

Καί άλλος σαληρότατος θάνατος μοϋ άγγίλ- 
λεται αυτήν τήν έβδομάδ». Εϊι τήν αυγή» τή; 
ηλικίας της καί τών χρυσών της ελπίδων, άπί 
θανεν ή λατρευτή καί αλησμόνητος φίλη μου 
Έ λ ε ν ά ΐ β α  I .  Δ ρ 6 ό ο ν , του διχαστοϋ, ή 
τόσον γνωστή καί αγαπητή είς τόν κύκλο» μας 
ΰπό τό ψευδώνυμον ΡΰψνΛο:, τό όποιον επήρε 
τ '  έδωσε εις τήν περυσινήν 'Αλληλογραφίαν. . . 
"Ο , νά ¿βλέπατε μέ τι πόνον μού γράφει ό α
δελφός της, ό αγαπητός μου φίλο: Ajjjnjtpioc 
¿Ipitasc, πόσον απαρηγόρητα κλαίει τήν μονά- 
νριβην αδιλφούλαν του , τήν χαράν καί τό στά
λισμα τή ; οίχογενείας του I Καί πώς νά τον 
παρηγορήσω τώρα ;  Τί άλλο νά του είπω, είμή 
8τι συμμερίζομαι δλον του τό πένθος καί οτι 
κλαίω μαζί του κ ’ εγώ ς

‘ Ο Άνανίας, Xipavr/, έπροτίμησβ τό ήμέϊα 
αντί τού μΟος, διότι ή νέα λίξις προκύπτει 
κάπως δυσκολώτερα· τοι«ύτας δέ μετοβολάς κά 
μνει συνήθο.ς είς τάς δημοσιευόμενα; Πνευματι
κά: Ασκήσεις Οί συνεργάται μου ιδίως ό κ. 
Φαίδων καίό κ . Ν- Χατζιδάκηςσ’ ευχαριστούν 
δια τους επαίνους σου. Ή  γνώμη σου διά τό 

Λεύκωμα Ιλήφθη πρό πολλού καί «?νε ώραί». 
Δώδεκα' ήμέρας διαρκώς τό κρεββάτι τό 

ΜεσοΛβγγ¡ΐάχι, φαντασθητε ! Auto όμως δεν 
το εμπόδισε νά ίιαβάσιρ καί νά ξανσδιαβάση 
τόν νΠρόαντα» άπλήστως καί νά μού γράψη 
τάς εντυπώσεις του είς μίαν επιστολήν Ικτενε- 
σιέραν άπό κάθε άλλην φοράν . . . ΙΙώ ; είσαι 
τώρα ;  έγινες καλά ϊσηκώθης ;

Καί υπάρχει φγιάσις ίκανή νά χαρακτηρίση 
τούς χαθυστεροϋντας σκοπίμως τετράδια Μ. 
Μυστικών, Αβΰχισαα;  Πραγματιχώς, καθώς 
λέγεις, όμοιάζουν μ ’ έκείνους κοϊ δανείζονται 
χρήματα και δέν τα επιστρέφουν Ε?δ* καί τήν 
κωμικοτραγικήν σκηνήν τού ψεντο-Οθελλου. Τί 
κρΓμα κοΰ δέν ήτο ό αληθινός ! Φαίνεται δτι 
δεν θά τον ευρώ ποτέ f

"Ελαβα τήν άπάντησιν τη; άδελφης σου, At· 
μνοθαΧασσα roß ϋεσβ-ίογγίου- τήν δέχομαι 
πολυ ευχαρίστως' αλλά τήν παρακαλώ νά εκλέ- 
ÜJ) εν άλλο ψευδώνυμον, βιότι αύτό πον θέλει 
δε» εινε ελεύθερον.

Mtxf/a Ίάζριαΐra, (σύ πού μου γράφεις άπό 
την Τριπολιν τής Βαρβαφίβς) δεκτόν τό νέον σου 
ψευδώνυμον. Πραγματικδς ήργησες πολύ νά 
μου γράψης καί |γώ επιθυμούσα νά μου γρά- 
Φηί συχνότερα.

Μνσζιχη Φωπτί, θά χαρώ πολύ αν μου γρά- 
ψη καί ή άδελφή σου νά την γνωρίσω. Έ κ  -ών 
ψευδωνύμων, τά όποια προτείνει, όλα είνε έ - 
λευθερα, εκτός της ά ίώ αζ flcptozipSc, έπο · 
μένως 3ς έκλέξη όπτιον της άρέσει καλλίτερα 

Ζοφζρϊ Μΰ/yat'jtr. δέν Ιχεις νά θώσης λόγον 
εις κανένα άν άνταλλάσσης ή οχι Μ. Μυστικά. 
Ώ ς  πρός τήν’Αλληλογραφίαν, τίποτε δεν « ’εμ
ποδίζει νά δέχεσαι τάς προτάσεις τών άλλων, 
καί νά προτείνης καί σύ προς όσους θέλεις.

Όραιοτάτη ή περιγραφή του ταξειδίου σου, 
Φωτία χαϊ Λανρα ! Προπάντων Ιγέλοσα πολύ 
μέ τούς Κινέζους πού είδες, μέ πλεξίδες «άν 
τού ποντικού τήν ουρά καί μακρυές σάν . . . 
τη» εξαφάιιοι τού Άνανία ( Αλήθεια τί ώρα"« 
θά είνε τα ταξείδια σου όταν θά μάθης ζωγρα
φικήν και θά τα συνοδευης με εικόνας !

Πραγματικώς, Τ^οοχζριΐ, καλόν μέσον εύ
ρηκες πρός εγγραφήν συνδρομητών, δηλαδή νά 
δανείζης κρός άνάγνωσιν παλαιο-i; μου τόμους 
πρό; μή συνδρομητάς, μέ τόν σκοπόν νά έλκυ- 
σθοΰν εκ τής αναγνώσεως. Σ έ υπερευχαρ-στώ 
ί ι ’ δλα; αυτάς τάς φροντίδας καί σέ συγχαίρω 
δ ι'όσα  γράφεις περί «Πρόαντος».

Τώρα πού Ιπήγε είς τό Κάϊρον τό ΦνΧΧβτ

ΤριαπαφάΛΧβν, Ιγραψε ΙκεΓείς μίαν έφημε· 
ρίδ» πολλά κολακευτικά δι’ εμ) καί όταν Ιγύρι- 
σεν έδώ ?σ:ειλεν 25  έπισχεπιήριί του μέ συ- 
στάσε.ς πρός διαφόρους'φίλου; του διά τό ξεσπ ί· 
θωμχ. Μν. είνε νά μήν άγαπώ τέτοιον φίλον ;

Ευχαριστώ θερμώς »ά μέλη τού ί» Σμύρη] 
Σνηεαίρισμοϋ δ ι'  5σ» καλά «όί γράφουν διά 
τής Γραμματεω; _Α<: !ΓοΛυμγία< άασχάριαΐ.

Σ ’ ευχαριστώ πνλύ διά τ» ξεσπάθωμα. Μα- 
ΧΐρουγάΑα. Μέ πολλή» μου χαράν έγνώρισα 
τόν νέον μου φίλον θ Μ. Ά πό τά ψευδώνυμα . 
πού προτείνει προτιμώ τό ΑιαβοΑάχι. Είπέ 
του το.

’̂ Γ“έζΐΙι Λ α  όσα μού γράφεις.καί πολυ 
πολυ έλνπήθηκα. Ή  νέα ψυχή δέν πρέπει να 
καταβάλλεται άπό τάς ατυχίας τοΰ παρόντος· 
πρέπει νά τας περιφρονή καί τος υπερπήδα. 
Ολα παρέρχονται είς αυτόν τόν κόσμον, καί ό

ταν ϊχη  κανείς μέσ* του έλπίδα, δέν χάνει 
ποτέ.

Δ ιΑ  τ ο ίτ ς  λ ύ σ α ς .  "Οσοι τώρα τελευταίως 
μού έστειλαν Λύσεις Αιίο φυλλαδίων γραμμένα; 
ίΐο  έκ  καί τό αύτό φύλλον Χάρτου τών Λύσεων 
άς μάθουν ότι του ένός μόνον φυλλαδίου αί Λ ύ 
σεις θά Χηφθιϋν ύπ’οψιν, τοΰ 8έ άλλου θά είνε 
ώς νά μή έστάλησαν. Δίν τό είτΓομε» αύτό τόσες· 
φορές -,ΔΙν είπα, ότι τοποθετώ χιοριστά’τας λύσεις 
ίκάστου φυλλαδίου, διά τήν ακρίβειαν τής έξ*. 
λέγξεως ;  Ή το  λοιπόν περιττόν νά γίνρ ό 
Χάρτης τών Λύσεων, αφ ου καθένας χαμνη 
πάλιν 5,τ< θέλη I

Ά Α π α β ρ ο ι ,  π λ τ ιρ ο ψ ο ρ έ α ε ι  'Η  Μοβ. 
σα τής ’.(οτρονομι’αΓ «αρακαλεΓ όσους θά λά
βουν τήν καλωσύνην νά τιμήσουν τό Λεύκωμά 
της διά μιας των ζωγραφικής, νά κάμουν τό 
καλλιτέχνημά των Ισον πρός μίαν σελίδα τοΰ 
τετραδίου Μικρών Μυστικών· — ή ίειμ ιβ ν ιά π κ η  
Λιαχάδα δέχεται αλληλογραφίαν μέ τήν Ά - 
μχδραν ΑαμΦιτ, καί περιμένει επιστολήν της· 
—ό Λ/ιαρόί ΐΐαηργίρικ  δέχεται αλληλογρα
φίαν μέ τόν Τί'ιηγχ »5?ς ΆχαΙας καί περι
μένει επιστολήν του- —  ό Έρρΐπος I. Ίοσα- 
¿ρώβνχφ ζητεΓ τάρχικά τοΰ ΜιχριήΐΈβΐΧον- 
Ζοΰ με τόν όποίόν επιθυμεί νά εχη καί Α λλη 
λογραφίαν’ —  ό Π ίΐα μ ν ί Εΰρώεσο πληροφορεΓ 
τήν "Ομίχλητ 'ΑγχΛίας ότι τά Ιρχικά 
του εινε I 1. Β . Σ . καί ότι κατοικούν είς τήν 
αυτήν ττόλιν-— τό ΆρχιζίζάηΟΥ συγχίίρει τόν 
"Εχιαρα »όπ Τρ&α διά τό βραβεΐόν της Ε ' 
Κυριακής' (τώρα {ξύπνησε, ή μάλλον τώρα έ· 
πίστρεψε άπό τόν Νότιον Πόλον. . . ) — ή Μο9- 
σβ τίίζ ΆντροΥΒμΙαί δέχεται άλληλογραφίαν 
μέ τήν Ιίψ ω ηάζιχην ΑιαχάίαΥ καίάναμέ-. 
νει έπιστολήν τη ς'— ή '£ΑΧΐ}τιΧη ίΐαζιαοχ^ 
ζητεί τάΑικά τής ΒαΟίΛϊιΤπιχ Μαργοβς, ερω- 
τφ δε την Ήραία,Υ Κ̂ ρΜνραΨ άν επέστρειθεν
είς Πάτρας· —ό Βραβίδαζ καί ΝιχόΛαοζ Κ. 
ΑίΧαβάΧΧαα άσπάζσντβι τόν ΝίχοΧαον Σ. 
Καράβατ καί τω εύχονται ίτη  πολλά- —ή Κα- 
τσαρίΑα καί ό Λάμπρο; ΠαΛαχιωργ-ΐοο συγ
χαίρουν ιόν Πΐρΰία διά τό βραβεΐόν του- — δ Κε· 
ραυκάίζητιίτάρχικά τοΰ Γενναίον Αεσβιοτι(μοτά 
ματβΐους κόπους, διά νά τον έξιχνιάση-)— το 
ΈΧΑτιηχοΥ Αίσθημα ζητεί τάρχικά της ΛΆυ- 
εοζίούΧαί' — ή Μνσνιχη Φωνή επιθυμεί νά 
μάΟ»] τό νέον ψευδώνυμον τοΰ Πιψ Πάφ· —  ή 
ΒίΑηΥΟΛονΧα ασπάζιται τήν ΤεΑενταίαν 

ΧεΑιΑΙνα καί την πληροφορεί ότι, Θεού θέλον- 
τος, καί τού χρόνου θά ύπάγτ, εί; τόν Πρίγ· 
κήπον — τό ’Ασπρο Λαγονάάχι ζητεΓ αλλη
λογραφίαν μέ τήν Μ/ριάα καί αναμένει τήν ά - 
πάντησιν τής ΚοραΑίσσ Α/ανρη — τό ΦνΛΧοτ 
ΤριανεαορύΧΑσυ πληροφορεί τό ΏραΤοψ Τρι- 
ατταομνΑΑάχι ότι τάρχικιά του είνε Ν . I  Π. 
ζητεί δε εκείνο τά ίδικάπου· — ό Μεχφόη Πια· 
νίσζαζ πληροφορεί τόν 7 * ιόν της Ννχζ$£ οτι 
τάρχικά του εινε Α. Τ . Ξ .  —  τό Μπονμνζον· 
ησμέτο Μπα-ίό ιΰχαοιστβΓ τήν Κνμαζίζονσαν 
θάΑαασαν διά τας εύχάς της' — ή θε'Λπονσα 
ζητεί τάρχικά του 'Άτθονις ζηο, Ιαπωνία/;.
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Μ ι κ ρ ά  Μ ι π ί τ ι κ ά  ίπ ι Ο ι τ μ ο ϊ ί ν  ν ά ν -  
τ α Ψ Λ ά ζ ο ν ν  : ή  Ζα;τπ\ς μέ ■«îiw Μιχρον 
Εατεργάριγν, Βοσχοποίλ,ιν rot Παρνασσού 
*αί Αγκάθι  ̂ — Ααιμονάχί μέ tôt Μιχρον 
Τυμπανιστήν —  & Ναύαρχος τής Βαρόλλζς 
μέ τήν Αίγιναίαν ΆθπνΖν *«l ’Ιωάνναν 
Μαρχεττη — 5 Τρικυμιώδης M aifac  μέ 
τον Φιλέλληνα Μιχρασιάζην *«i Tp- -
χαηρενόπονΑοr  · —  ί  Ά γαρίσ^  μ« 'θ'· 
θελπονσαν . Τσουκνίδαν ztC Τεριβιβίας, 
¡[λησιφανή Σελήνην, Άτονη καί Πρ^σιχι 
Καλα· — r i  Xiovoexeπίς ’Όρος u î r i  Ά -  
WfaSt i d  Κάτσε Bpccto· — 6 Άτυχης μ ί το 
u  , , 0  ̂ Partis, Κπμχτίζουσχν θάλασσαν 
ιπποδάμειαν. Wltxpiv Αεάβολον xal Αούχια- 

σαν  ή ΈΙληνοπούλα υέ τον Π tarir« “  v..(jr»rtnv^W 1*6 tVV tltVtV·
Συμμ,αχον, 'S to ifi/ p p «ri)v_0ix iar, Ασημέ
νιο Κϋμα, Αευιόπιερον ’Άγγελον xaî Ροίο· 
στεφανωμέγην A®Y»jr · u— b Χρνσορρόας 
UaxraXie μέ -à» fiè^spirbr. NtxXZaor gap- 
v 'T ’f’/ 'Λ^ ,σμόνοτ Μενεξίν. Αιχμάλωτον 
Χελιδόνα x*\ Ναύαρχαν ζής üaçeÀAac· — 
i  KepavriC με τήν Σαμιακήν Σημαίαν, 
Χειμωνιαζικην Λιακάδαν καί A. ύρίβαν — 
ή Ροδοστεφανωμένη ’Arotitc u.& την eîâa Sfi · 
ζαβριανδον xxl’Appbeaaav 6 Εθνικός Ύμνος 
μέ τόν Αυγερινόν, Atpt ÜereàC, Υποψήφιον 
Δοζιμον, Άνθισμενον Μενεζίν καί i? fv îfe ·
• trt'i' ~ i  ^ θάλασσα μέ την
Ελληνικήν θάλασσαν, Mtxpàv (Jspu¡γή 

tp ia v x a Î Περσόα —  ή Κατσαρίδα μέ τήν 
Ωραίάν ' Κέρκυραν, . 'Ιωάνναν ¿¿οχ, 
Αγγοκρολογιώταζον. καί Ροδοστεφανωμένην 
Ανοιζιν —  5 Λάμπρος Παπαγεωργίον μέ 

τ'ον B a cü ^ a  t3i^ Άνθε'ων, Μιαρήν Διά- 
Βολον, Βασιλέα r tùv 'Ορίων, 'Αντίο Μαστέλο 
* ï )  Έλίζαν rirpvfer — b Άριελ  μέ rrjv 
ΕΑΛηνικην θάλασσαν  —  S ’Λργνρότο&ς 

με τον ΊΙβοποισν Κήν, Έρυθραν Καμέλιαν, 
Μαγίνμίνην Άχρογιo .Jiù r  val Poiàattftt- 
νωμίτητ Avtnv' —  ή ΜαγενμΑ'η Άχρο- 
γιαίια  μϊ τον Bpittanxor Άσζ/ρα, Πνρ· 
pur Navtbxatâa χχ'ι Mtxpàr Îlepjtriyrftptar' 
—  ή Χειμωνιάτικη ΛιαχσΑα μέ τό* Λίγε 
ρινον χκ'ι Aeevairiia A ? Χοίγχ Τσάγγ· —

eRA£*W/v TÉ .Λ.. fO«y/
» · · É » ·*“  ·-« v <»«» } Λ J, VU [ { ---
ή Ναυαρχϊς τψ 'ûpatav
Sépxvpav Ποιητριαν Σαπφά, ΜνΑαίάην
voit ’RÂ V'TiV //λλΓΛ*λ’ _ -i  ’ I? J  Jm4iivAuÎ ». t « o « 7 r  .uuvcipuJj

'ΕΑίνην [{ράτ&ικα· —  τ4 ΈΑΑηνιχίν 
Αίσθημα με τήν '¿vtij-oVvjr ‘latptScrv ¿«1 
Μικρόν̂  Τνμπαν,σιην — ή ΌμιχΑη της 
ΆγγΑίας μέ την ifixpàr Περιηγητριαν, 
Μποϋφον χ*ϊ Κοχχινάσχοιχρην.

*A n 5  f v a  γ λ υ κ ί»  φ ιλ ά κ %  υτίλλοι ή 
Δίάττ^αΦίς προς :ους φΙ)ους της : Νιτσαν χτί 
ïto ro ra riT ro v  ΆλεζανάράαουΑαγ, Ενάγγε- 
Αον I. Δούκαν, Άγαρίστιμ· *<χ\ *Δγρχπνον 
Φαρον (τί ώριί« χάρτα I) Άερόστατον, "Α- 
άκρην Γσταν (ευ/,ομαι περαστικά ςίς τον νό- 
νον οου, χαί πολλούς μπουναμάδες τήν ΙΙρω- 
τοχρονίάν.) ΒίγΑαν |ωρ*ι4τ«τον το σχί8'.6ν 
σοο' κάποτε θά το συμβουλεύσω χα\ «'ς τού; 
φίλους μου διά το ΕεσπάΑύϊκ, *β'ι τδ-s eT. ι 
που flà χαλίσν] δ πόσμο; !)  -Γοι^ΚΒΤίάπ*»)»· 
Ataxâiar \ περαστιχά' £λα τόδίλριμ «ίμπορουν 
νά λάβουν μέρο; ιέ ; τή , ¡ύυριαηήν' ) 'ά ναχα 
τοσονραν, Μαγινμίννμ Ακρογιαλιάν, Εί· 
φορίιχ,να Ιίύ^αριστω πολύ·)'Λ^4ην«χήν· Ναο- 
αρχίάα (τί ΐνθουβιώδη; ποΰ εΓσαι I τί κρΓμ» 
νά μή μου γράψφ ουχνήτιρα’ ) Γ la r r â x t jx  S . 
Mavptxor, '&.ργνράζο£ον Απόλλωνα (έσ τει
λα άλλα; 5  αγγελία;· »ύχαριστΔ πολύ' \ ιΐά μ * 
jtpor Π . Παπαγεωργίου, Atvxèr Ελέφαντα 
Ιέσ ΐ(ιλα ') Ροόοφοιηαμίνην AUrir ( ευχαριστώ 
πολύ διά το ξ«σπά8ωμα' ισ η ιυ σ ;;, βλέπω έχ 
των κρώίων* εύγε 1] dextor M tr, Νικόλαον 
ΑεχαβάΑΛαν ( βεβαίως ( Δίρκ //£f«pc((i/_i ' έ 
καμες λάθος*) ΚυμΛτίζανσαν θάλασσαν (ή 
προς τήν uipiAa επιστολή σου εστάλη1 ] Μα·

χρολέλεχαν [ai συλλυποΰμαι St» τίιν θάνατον 
του σεβαστοί σου θείου· ) ΦΙγ Mot-Afj, Σχα- 
φιδάχι, Ροόοσιεαανωμένην "krotftv' Φβ>τ«· 
βέλον Άχτΐνα, Τελενταίαν Χελιδόνα, Βαρ- 
δαλαμπούμπαν, Ήμερον ¿7«ρισ«ράη, Αί 
rptrov « ’ εύχαριστίο διά τ«ς ένιργείας σου' 
άμριβάλλει; ότι δμ* εΰρεθή 6 ΌθέΑΑος^ θά 
οάς το αναγγείλω ; )  Δρόσον tîfc  Τροιίηνιος, 
Γ , Π, ΚρομμοδάπονΑον (αναμένω τήν περι
γραφήν τής σχηνής" ) ΤριόπΙΟΥ ’Απόλλωνα 
(ό υπολογισμός σου εινι όρθός’ δ'ά τοϋτο είμαι 
τόσον βείαία ôci θά Ιχωμεν Î0ÛÛ νέου; συνδρο- 
μητάς') Ό^ιί^-ίρη της Αγγλίας (αρ’ ουρρον- 
τίζί): μέ δλην σου τήν προθνμίαν, δεν υπάρχει 
αμφιβολία ότι επιτέλους θά εΰρτ,;·) θύελλαν 
( δεν πιστεύω νάργιίσ-ρ; πάλιν τόσον διά νά μου
γρίψ^; I ) Μιχραν Πιανίστραν, ÎAtxpiv 
Πιανίσταν ( ναί· ε'νε ηθικόν καί έξαίρε- 
τον·) Φθινοπωρινήν Νύχτα, Ναύαρχον ιΐ]ς 
Βαρελλας, "Αγριον Μάγδην (μπδ ! χα'ι μή- 
πω; ή  ανταλλαγή δέν είμπορεΓ νά γίνη μέ ψευ
δώνυμον ;)  Τρεχαριρινόπονλον ( ξεύρω χ ’εγώ; 
καθόλου δΰσχολον να τον έπιασε ό Μπόγιας I 
Φιλανδόν (το Ινταΰθα Κατάστημα ί'ΐδνεΰ Νόελ 
πωλε' Γραφομηχονάς άπό 500-600  φρ. I Παλ· 
λονσαν Καρδίαν καί 7 ω ά vvar Γρεν (να ή 
μουν από ένα μέρο; νά σας εβλετα μέσα «ί; τον 
κήπον· τά χαΐμένα τά τριαντάφυλλα I) Δεσμοί-
vida Λη Χοίγχ Ταάγχ,Φλόϊοβσν rat ΕίίεΙ· 
νον, Τριχε'ιρχλον "Tipar ( μαχζΓρι δίκοπο ϊ  ; 
πω, πώ, πώ I) Γαλανήν τον ΑΙγίον (τα έ 
λαβα, άλλ’νάνευ γαμματοσήμου* οφείλει; 40 
λεπτά '; Γ . Α- Καστανόν (τότε στείλε άτγε 
λία; εις άλλα; πόλεις* ] Ζήνωνα τον Στιοϊχσν 

:(?στειλα'| Ν. Γ . Ρεθελήν (έστειλα') Ράς
Άλούλαν, (αυτά συμβαίνουν ναι ε ί; Παρι
σιού; !) ’¡πποτην Μαντζουράναν (όχι. τοι- 
οϋτον συνδρομητήν δέν έχω- ι’8έ τί γράφω σήμε
ρον διά τούτ Λύτα;·) Μούσαν ι ΐ)ς  ’Αστρονο
μίας (δύο ήσαν διαθέσιμα, τά όπυΓα έστειλα 
πρό; Σοφόν Πιτταχον χαέ Σχηπτρον zot 
Αιές·) Χιονοσκεπές Όρος, Κασσιόπειαν 
Χρνσοστίφατον ’Απόλλωνα, κτλ. χτλ.

Β ί ζ  S d u ç  επιστολά; έλαβα μετά τήν 6ην 
Δεχεμβρίσν θάπαντήσω εις τό προσεχές.

ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΑ! ΑΣΚΗΣΕΙΣ
At δόσεις στόλλονται μέχρι τηςίΖΝανοναρ.
Ο τ3* Weiwi#, ί*̂  tfl3 oneiou iiftv «â. Tpàfwf«

«&? λΰ?ιι$ i«i» *1 ι̂«τ«νιζό|Μνοι> «*Λ«ΐτ«Ε i« 
cÿ Γψα̂ ιΙψ [u; 9«χ«11ίθυ(| Sv ï**eJ0»

QG fûXXa ζθ*1τιμάτ»ι «9 1

7 7 5 .  Λ ί ξ ί γ ρ ι φ ο ς .

névte γρά^|Α*τ> Sv σννδέσηί.
Κράτος τι δ̂ ποτεΐ,έα̂ ς.

! Li ατά) η ynti to? ΓουΙ uij»ou I'iXXou
7 7 6 .  8 ·5 θ » 2 ζ β » ύ γ ρ ε φ ο ς .

Ό πω ς είμαι ζήιησέ με 
Εις τήν Άριθμητα-ή,
Κ ι’ αν μου κόψν|; το κεφάλι,
Έτήν Άρχιτεχτονική.

Κστ&Χη itn) το? 'F4X>ov<of Ρύαχο; 

* 7 7 7 .  M e t a Y t i a y y a t t i i y ô ç .

Βγάλε r ï  και βάλε λαμβδα 
Καί αν άλλαξε, σύ κρΓνε ;
"Εν δωδέχατον δέν ηιο ·,
®Εν δωδέκατον δεν είνε ;

Ε-βϊίλη νη̂  τοδ Χπέκβμοί Κ»«μΛΟ

7 7 8 .  A n y û S e ç  Α Ϊ ν ε γ μ α .

Άπό πάνω σχχφιδάχι,
‘Από κάτω πλαστηράκι,
Καί 'ςτή μέση χοπελιά.

S«câ\i; wai τοί Φιλβμ̂ νί

7 7 9  'P 6 y 6 o ç .

*  ' 'ί1'
g  *  ■* N i  συμπληρωθούν οί 'ά-.ί

jI  *  *  *  * . στερίσχοι διά γραμμάτων :
*  *  *  W *  *  *  ο δ ιω ς  ώ σ τε  χαθέτως χ»ί

*  *  *  *  5| όριζοντίως νάναγινώσχων- ,
*  *  ! ϊ  τα ι αύταί λ έξεις .

*
Ετν&λη -ιλ ι·0 Δαννΐον

7 8 0 .  Ζ ή * α .

, . Νάντικατασταθωσιν οί σταυροί
"Γ  "Τ~ διά γραμμάτων, ώστε νάναγι- 

νώσκωνται τρεΓςπόλεις* επίσης 
καί αί στιγμαί, ώστε μετά ιών 
εν τφ μέσω αυτών σταυρών,

■ · - +
• · +  ·
• +  · ·

v*ït>τβ^6Çô >,· ί^νζοντίως xpiTç 
«οταμους.

'  Ββτϋ'ς u*î Δι̂ ιχητ̂ δυ C ôfiSe
7 δ t - 7 6 3 .Κ ε κ ρ ίΓ μ μ έ ν ο  όν6| ΐ a t a  6^ έω ν  ■' 

1 — 2 . Το Σζββχτον ή Τρίτη stvi ήρίρ« : 
της

*0  χοΓρο; 8tv6 τδ ίρλίον «nàfteptov ζζ>ίν.
uni το? Αττ«δέφ>οο Ρόδο* 

784 — 7 3 3 . 'A d t s i a  Π α ^ ο β ά ^ α τ α .
Ί  . — Ό  πους είνε οώον χρήσιμο*.
2. — Ή  αυλαία ψάλλει χαί χαλποφορει εις 

δλην τήν ’ Ελλάδα.
Εοτ̂ λη UC& της Οιλχβύοη;

> 7.88.— 7 8 7 . Λ ο γ ο ϊϋ α ίγ ν εα ,
1 . — "Αν ,χρivvj τι; |κ των ψευδωνύμων των, 

ποία είνε ή νεωτέρα χαί κοία ή γεροντοτέρα έχ 3 
τών συνδρομητριων τή ; Αιαπλάσεω; ;  ,

Εοτάλΐ] ι«πφ το? Κοομοι* ·
2 . — ΠοΓο; κλαίει, παραπονούμενοςδτι μένεις; /

ϊοτΑλιι ντλ τβν 8Α-Ι»υ« ϊ';ι ΆνστιΜι
7 8 8 . — 7 6 8 . Μ α γ ικ ί ιν  r ^ A y y a .

Τ ή  ανταλλαγή ένός οίουδήποτε γράμματος Î ■ 
νάστη; των κάτωθι λέξεων δι ’ ένό; .σλ).ευγ πά/ΐ"': 
τοτε τσϋ αύτοϋ, οχημάτισονάλλας τόσά; λέξεμ; -

raop oc, χράΓος, άλμα, Σάρα, όιχρός..
λ-λ -ai ti...—/ — - 'i  fU.TT·Εοτάλη i«4 %f|. Avivai a? ;

7 0 S ,  Φ ω ν η ε ν τ ό λ ε π τ ο ν ,  
βλ-ρσχν-πσ-μ-στ-μνν
ΕστβΗ δχό ιοΡ Δ̂ ιβτφατθγου Μ'.'τ.-ό.ν

7 9 4 .  ·Β ^ - ΐν « Λ θ (ίί (μ φ ω ν ο ν .
ε-αεη-εε.

Βοτ4\η ¿«6 τον Φίλί|ΐ̂ »ος
7 0 s .  Γ ρ ί φ ο ς .

u  . i t  » ι U  > V ι Ιί ε  ̂I * > I Iι .ν ωχ I ωχ J ωχ ! ωχ ! ωχ I ωχ I α! 
εί; Ισπανία.

8ττό>η ΰπβ τον Φελνττφ

Λ Υ Σ Ε Ι Σ
τ3» •nvivyato»’ τ̂ ς 8 ÔSflou | ι

8 7 9 -  "Αλυσις ( “Αλυς, ε ί ; ) .— 3 8 6 —i ' ·  
σωπο; ’Ασωπό;. — 3 8 1 ·  Ό ρος, δρος. — 582· . 
Το καντάρι.
3 8 $  Α Θ Η Ν Α  5 8 4  θ  Ψ  0  (

Ρ  Ε  Η 1 Φ
Τ  Β Α Τ Ο Σ  Α Τ Ι
Ο Τ Ο  Υ  Ρ  Τ  Τ  OS
S  Υ  Ρ  Ο Σ  Κ  Ά  ·'

Ω Ο Κ
Ν Ε Ρ Ω Ν  Ο

Σ
5 8 5 — 5 8 6 ·  Ι .Δ έ α ( ,Δ Ε Α ) . 2 ,  “Αρατος (Α- 
ΡΑ ΤΟ Σοι). 3 , Λούσιος (πΛ Ο Υ ΣίΟ Σ). -
5 8 8 '  Έκτάβανα. Πΰδνα, Τύρος, Ποτίδαια, 
Έ λά τιια , Μυκήναι,— 3 8 9 * 5 9 1 -  ίο Ό  Κωρ»! 
ένικήθη ΰπό τοΰ Άλεξάνδριυ. 2 .  Ό  Κύρος 
ήτο βασιλεύς των Περσών. 3 , *0  _κύβ>ν live 
ζώον πιστόν.— 5 9 2 ·  ^  Ευρώτας (εΰ ρωτο;)ί·' 
— 5 9 3 -  ΤΕΝ ΕΔ Ο Σ  ίΙ,Θ ιμισΤοκλής. 2 .  μΕνι ί 
3, ΤήΝος. 4 , ΆγαμΕμνων. 5 , σαράίνη. 6, 
ΣωφρΟσΰνη, ρΧΣο·,) — 5 9 4 ·  "Αρκτου παρόν- 
σης ϊχνη μή ζήτει.— 5 9 5 ·  Μηδένα πρό τοΰ τ ί -  ) 
λους μακάριζε.— 5 9 6 - Ή  Κώς είνε νήσος. -


